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Generalov V.A. A new approach to the probabilistic-statistic
description of compound technical terms in modern English

Vladimir Generalov
Chelyabinsk State University

Abstract: The present paper considers some principles of the classification and
statistical description of English compound technical terms relating to the sphere of
tools for processing agricultural soils. A new approach to treating the same are
proposed herein.

Key words: compound term; sampling; frequency; probabilistic; statistic;
linear structure; modifier; basis; steps of modification; stringed structure; staged
structure; integral; segment; more-than-oneness; more-than-twoness.

It is important to evaluate English compound technical terms in terms of their
frequency and probability of occurrence in various technical contexts. In the course
of our research of English CTTs, we carried out the sampling of technical terms
predominantly pertaining to the sphere of manual and mechanical tools for tilling
agricultural soils. All in all we have drawn 300 samples of CTTs for our purposes.
Usually, scholars studying English technical CTTs develop their classifications either
on the basis of the part-of-speech composition of terms or based on the number of the
so-called "components" in their structure. In this regard, they mean separate lexemes
by "components". Below are given some examples of both the approaches:

1) the part-of-speech criterion:

The N + N model: diesel engine; diesel bus;

The A + N model: dry accumulator; dry cell; long end; long bar; deep defect,

etc.

2) the componential criterion (it is usually resorted to when multi-component
terms are analyzed): water-cooled four-stroke four-cylinder direct-injection
turbocharged engine.

Thus, from the viewpoint of the componential approach the terms adduced in
point 1) are two-component, whereas the term given in point 2) is six-component
(with the basis included).

In our opinion, these two approaches are objective and realistic. They enable
investigators to develop classifications of terms and determine their relative
occurrence (usually in percentage) in different types of texts and contexts. For
instance, Russian scholars F.A. Litvin and T.A. Kudinova sampled 800 multi-
component terms from the sphere of biotechnology [5, p. 31]. According to their
research, they found 97 three-component terms (15.3 % of the whole corpus of the
sampled terms); 15 four-component terms (2.6 %); 3 five-component terms (0.4 %).




But this "linear-quantitative" approach is based on an assumption that all
components in the structure of technical terms follow a chain-wise, stringed pattern.
And, this point of view is predominant in present-day studies of English compound
terms by Russian scholars. In this paper, we dare to propose another principle of
classifying compound technical terms, both binary and multi-componential. Let us
take a free word collocation by way of illustration:

a nice small old square brown wooden desk

We think that the modifiers nice, small, old, square, brown and wooden
originate from the superimposition of modified bases nice table, small table, old
table, square table, brown table and wooden table. We can discern several clear-cut
semantic ranking positions which are occupied by the modifiers nice, small, old,
square, brown and wooden relative to each other. These positions also present several
steps of modification, because each time a new modifier is added to the basis of the
collocation it fits its rigid ranking position and modifies the latter:

nice [small <old {square |brown (wooden desk) |}>]

We count six stages of modification in this collocation which may be viewed
as an invariant and potential structure (general feature (6) - size (5) - age (4) - form
(3)- color (2) - provenance (1)) [8, p. 351]. We can further surmise that not all
positions of modification in this collocation can be filled in at a time. This is to say
there could be some "gaps"”, or "missing” components, in the full structure: nice ...
old square ... wooden desk (nice old wooden desk; old brown desk, etc.). So, six
types of staged sub-collocations may be inferred from the full invariant collocation
(without considering staged sub-collocations with "missing” components): 1) wooden
desk; 2) brown wooden desk; 3) square brown wooden desk; 4) old square brown
wooden desk; 5) small old square brown wooden desk; 6) nice small old square
brown wooden desk. We may change the modifiers in the structure of the potential
invariant collocation nice small old square brown wooden desk, but the stage-like
pattern of resultant sub-collocations will be preserved. We apply the same principle
to compound terms such as the one given below:

a French writing table

According to our assumption, this term taken from the sphere of furniture trade
Is two-stage: [French (writing table)]. The bounds of the present paper do not
permit us to disclose the essence and content of the both modifying positions in this
collocation. But according to our empirical investigations there cannot be than three
stages of modifications in the structure of technical terms. We have already analyzed
them at some length in our previous papers devoted to this topic [3, p.p. 215-224],
[4, p.p. 118-121].

Another important issue is that of the notion of "multi-componentiality”. As to
views of most Russian investigators on this score, all CTTs exceeding binary terms in
their length are considered to be multi-component [1], [2]. Thus, presently a
trichotomy 'unitary terms - binary terms - multi-component terms' is commonly
adopted. We dare to disagree with this approach. Why? The matter is that in
mathematics there are two ways of treating the notion of many: ‘more-than-oneness’
and 'more-than-twoness'. According to our conception, any compound term is
properly multi-component because it contains basically two components - a modifier



and a basis. This number exceeds one (unity) already. In this way of thinking, all
binary terms are also multi-component. So, we propose a dichotomy of CTTs:
‘unitary terms - compound terms'. We exclude binary technical terms from this
correlation because they have no exceptional features differentiating them from other
CTTs. We further believe that a mere fact of the linear expansion of a term, taken
alone, cannot be a hard and fast basis for treating its structure. If we take, for
instance, the above-stated term water-cooled four-stroke four-cylinder direct-
injection turbocharged engine it appears to be one-stage ({water-cooled four-stroke
four-cylinder direct-injection turbocharged [engine]}) because the modifiers water-
cooled, four-stroke, four-cylinder, direct-injection, turbocharged constitute a single
integrative modifier, or modifying segment, being an integral technical feature
notwithstanding the fact that there may exist several sub-compounds, or sub-terms in
parallel, constituting " an engine cluster": water-cooled engine, four-stroke engine,
four-cylinder engine, direct-injection engine, and turbocharged engine.
Structurally, this term is binary, the same as the term diesel engine. So, in our
opinion the notion of "multi-componentiality” is rather vague. And indeed, the terms
water-cooled four-stroke four-cylinder direct-injection turbocharged and diesel
engine are heterogeneous in terms of their "surface structure™ and homogeneous from
the point of view of their "deep structure". In this case, a question arises what criteria
a language scientist should employ in elaborating classifications of CTTs. As for us,
we prefer the "deep structure" approach as truly intrinsic and instrumental. Therefore,
we treat CTTs primarily as "staged" and secondarily as "stringed" structures.

In the process of our research, we drew 300 samples of CTTs relating to soil
tillage tools (ploughs, harrows, cultivators, etc.). We only sampled recurrent integral
CTTs not containing prepositions in their structure. This corpus of terms was further
subdivided into three lots containing 100 samples each. Our aim was to make a
probabilistic and statistical account of the proportional allocation of congruent staged
CTTs on a percentage base. Firstly, we singled out unitary terms and compound
terms and, secondly, one-stage, two-stage and three-stage terms within the totality of
the sampled compound terms.

Here are some examples of these types of terms: 1. plough; cultivator; harrow;
chisel (unitary terms); 2. balance plough; chisel plough; disk plough; disk harrow;
reversible plough (one-stage terms or, traditionally, binary terms); 3. multiple
reversible soil plough; disk subsoil plough; German balance plough; integral-
mounted share plough; old chilled cast iron plough; vertical shaft rotary
agricultural plough (two-stage terms); and 4. reversible farm tillage tool; mounted
agricultural tillage tool (three-stage terms).

Our investigation has yielded the following results:

Sampling lot 1:

1) unitary terms made up 19 % of the whole number of sampled terms

2) one-stage terms — 52 %

3) two-stage terms — 27 %

4) three-stage terms — 2 %

Sampling lot 2:

1) unitary terms — 22 %




2) one-stage terms — 53%

3) two-stage terms — 22 %

4) three-stage terms — 3 %

Sampling lot 3:

1) unitary terms — 21 %

2) one-stage terms — 51 %

3) two-stage terms — 27 %

4) three-stage terms — 1 %

If we summarize the results of the study of the three samplings, we may draw
the following conclusions: 1. unitary terms (plough; chisel; moldboard; cultivator;
harrow, etc.) make up 19-22 % of the total number of all the terms occurrent in the
samplings; 2. compound terms of any structure (disk harrow; reversible plough;
multiple reversible plough; four-furrow reversible tillage tool, etc.) total 70-75 % of
the whole corpus of the sampled terms; 3. one-stage compound terms (balance
plough; chisel plough; disk plough; disk harrow, etc.) make up around 51- 53 % of
the whole corpus of the occurrent terms; 3. two-stage compound terms (multiple
reversible soil plough; disk subsoil plough; integral-mounted share plough; vertical
shaft rotary agricultural plough, etc.) come up to 22-27 % of the total number of the
occurrent terms; 4. three-stage compound terms (reversible farm tillage tool;
mounted agricultural tillage tool, etc.) account for 1 — 3 % of the whole corpus of the
occurrent terms.

Thus, in the corpus of unitary and compound technical terms pertaining to the
sphere of devices and tools employed for soil tillage one-stage CTTs are the most
frequently used in all types of technical texts. Table 1 shows the frequency
characteristics of the occurrence of various types of CTTs.

Table 1.
Frequency-of-occurrence characteristics of CCTs
Frequency of occurrence
Structural types of terms (a sampling of 300 terms)
in terms of in terms of numbers
percentage points

unitary terms 19-22 % 57-66
one-stage terms 51-53 % 153-159
two-stage terms 22-27 % 66-81
three-stage terms <1-3% 3-9

Based on the results of the investigation of the frequency occurrence of various
types of compound technical collocations, we may state that they are predominant in
the multitude of terms used in technical contexts studied by us (up to 75 %). This
bespeaks their importance in English technical terminology. Out of the total number
of the occurrent compound terms, one-stage CTTs form the biggest portion (up to
53 %), whereas two-stage CTTs make up the second-largest portion (up to 27 %).
Our research demonstrates that three-stage CTTs occur really seldom (up to 3 %) in
various contexts. But does this fact mean that they are less important for a user of
English technical terminology? Researchers of this type of CTTs often question the



"awkwardness and inadequacy" of their "longish™ structure. John Kirkman, an
advocate of correct style of scientific and technical presentation, examines the
process of premodification, that is the formation of attributive chains (he uses the
term “stacking’ in the meaning of the piling-up, packaging of excessive modifiers in
the attributive chain). The author interprets multi-component terms from the
standpoint of requirements of style: the correctness of key components and the
prevention of a term's attributive redundancy (excessive pre-modification). In one of
his works he notes that "a particularly disturbing feature of scientific writing is
excessive ‘pre-modification’ - the piling-up of adjectives, or words being used
adjectivally, in front of a noun: a mobile hopper fed compressed air operated grit
blasting machine.” [Kirkman, 2005]. The author himself "decodes" the structure of
this term for the reader: a mobile grit blasting machine, fed from a hopper and
operated by compressed air.

However, in our opinion, such lengthy terms as the one mentioned above are
quite appropriate and acceptable in some technical contexts, as advertisers or
technicians who use them strain after the most adequate, appropriate, and
semantically comprehensive presentation of features of a specific technical item in
the market. They try to make such terms as "catchy" and attention-compelling as
possible. According to our research, such complex structures are the most probable
to be found mainly in titles and prefaces. In subsequent descriptions, after the
function of the first signalling information has been fulfilled, they are usually
simplified. That is to say, the complexity of the structure of certain terms in titles of
technical bulletins and promotional descriptions is due to a person's pragmatic
attitudes, and these terms are spatially and contextually bounded in their application.
Alongside with other types of compound terms, three-stage CTTs perform their
important function of the first signaling information, despite the bulkiness of their
considerable linear expansion. They are central conceptual focuses in diverse
technical bulletins, advertising circulars and descriptions. They occupy their special
and significant niche in the technical world.

There are some dubious cases when it is not possible to determinately attribute
a compound technical term to a definite structural type. According to our research,
some one-stage CTTs are basically more complex with respect to their "deep
structure" than it appears exteriorly. Let us take the term big/wide plough (a multiple-
furrow plough, a plough for making several furrows at a time) as an example. In all
objectivity, this term is one-stage or, in traditional terminology, binary. But its "deep
surface" structure is more complex as it would seem. The modifier big/wide not only
denotes a dimensional parameter but also designates a specific technical function of
making several furrows in arable layers of soil. We give a textual example of the
application of this term: "Gang ploughs of up to fourteen bottoms were used. Often
these big ploughs were used in regiments of engines, so that in a single field there
might be ten steam tractors each drawing a plough”.
(http://en.wikipedia.org/wiki/Plough) (accessed 29.07.2015). The same seems to be
true of the term strong plough (a wooden plough reinforced with metal plates, which
was once used for tilling heavy clay soils in ancient Egypt). It should be noted that
explicitly the term strong plough expresses an idea of the sturdiness of a plough ("a



surface structure™), but implicitly it denotes both the sturdiness of a plough and its
technical function of tilling heavy soils ("a deep structure"). This is why we think it
important to analyze English compound technical terms from the viewpoint of their
"deep" (latent) composition.

We also believe that some types of two-stage CTTs should be treated as one-
stage. We are of opinion that such modifiers as modern, new, improved, advanced,
modified, etc. should not be included in the structure of two-stage compound terms,
e.g. <modern> moldboard plough; <improved> swing plough; <improved> plough
body; <advanced> tractor cultivator; <modified> disk cultivator. To all appearance,
modifiers in such compound terms are aspectual, not generic. The modifiers modern,
improved, advanced, modified seem to form free collocations with the terms
moldboard plough, swing plough, plough body, tractor cultivator, and disk
cultivator.

Further, some one-stage CTTs should be considered as unitary in such contexts
as patent specifications. The use of the so-called "semantically expanded" lexemes
such as STRUCTURE, SYSTEM, EQUIPMENT, APPARATUS, MACHINE, etc. is
quite common in the practice of patenting and advertising technical inventions. For
instance, the term CHARGING SYSTEM is highly probable to be used in patent
specifications instead of the term CHARGER). A person pursuing patenting or
advertising goals aspires to ensure the widest coverage of their patent, advertising and
technical claims.

In some cases "unexpanded"” concepts (e.g. MEANS, UNIT, DEVICE, TOOL,
etc.) become semantically expanded on purpose. Let us cite a technical source
wherein the one-stage compound term TILLAGE DEVICE is intentionally used
instead of the unitary term TILLER in a U.S. patent application: "An agricultural
implement for tilling at least a strip of soil to be planted includes a tillage device for
penetrating and tilling a strip of soil and displacing soil and residue upwardly, and a
depth control device laterally offset from the centerline of the strip of soil and

mounted for rotation about an axis of
rotation..."(http://www.fags.org/patents/app/20090025944) (accessed 27.08.2015).
Conclusions

1. Modern English is characterized by a highly-developed system of compound
technical terms. There exist various classifications of CTTs on the basis of different
investigative approaches.

2. Based on the mathematical conception of the notion 'many' as more-than-
oneness, we consider that all compound technical terms can be referred to as multi-
component technical terms. Instead of the commonly accepted trichotomy ‘unitary
terms - binary terms - multi-component terms' we propose a dichotomy 'unitary terms
- compound terms'. This is a highly debatable point, but the new approach seems to
better serve the purpose of classifying CTTs.

3. According to our observations, all CTTs have both a stringed composition as
consistent with their "surface structure” and a staged composition in conformity with
their "deep structure".

4. The application of the staged composition approach propounded by us
permits to employ some new methods of the analysis of CTTs.



5. In some cases, a transposition of different types of CTTs may be observed,
which consists in that some structurally complex CTTs function in the capacity of
structurally simpler ones and vice versa.

6. The results of our investigation may prove useful and instrumental in the
practice of the classification and assessment of various types of CTTs, in composing
training manuals and for didactic purposes.
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K BOIIPOCY 0 CECMAHTHUKE U MIPAIrMAaTHKE BBICKA3bIBAHUA
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of Foreign Affairs Russian Federation, Moscow
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I'ycaposB /IMmutpuii AjlekcaHaApOBHY

MOCKOBCKHUI TOCYAapCTBEHHBIM MHCTUTYT MEXIYHAPOAHBIX OTHOLICHUN
(yHuBepcuteT) MuHucTepCcTBa HHOCTpaHHBIX Jen Poccuiickoit @enepanuu,
r.Mocksa

Abstract. Such important for linguistics problems as interaction of semantics
and pragmatics and their role in the forming utterance meaning are handled in the
article. Science theory of G. Leech., his views on existing regularities in
communication are analyzed.

Keywords: Leech, semantics, pragmatics, utterance.

AHHOoTamusA. B 1okimame paccMarpuBarOTCS BaXKHbIE ISl JIMHTBUCTUKHU
poOJIeMbl B3aUMOJICHCTBHS CEMAaHTHUKH M MPAarMaTHKH, UX POJIK B (DOPMUPOBAHHH
CMbICJIa BBICKa3bIBaHUS. AHanu3upyercsa HaydHas koHuenuus J[xedpu Jluua, ero
B3IJIS/1bI HA CYIIECTBYIOIINE B KOMMYHUKAIIMU 3aKOHOMEPHOCTH.

KaroueBsble caoBa: JInd, ceMaHTHKA, TparMaTUKa, BEICKA3bIBAHUE.

[Ipo6nema  mparMaTMYHOCTH  BBICKA3bIBAaHUS ~ HECOMHEHHO  3aHMMAeT
LHEHTPAJIbHOE MECTO CpEIu KIIIOUEBBIX BOIPOCOB, OTBEThl HA KOTOPBIE HILET
KOMMYHUKAaTUBHAasi  JIMHTBUCTHKA -  JIMHTBUCTUKAa  OOINEHMS, H3ydaromias
UCIIOJIb30BAHUE sI3bIKa B peuu. [IoMCK CyIIHOCTH MparMaTUKW SIBISETCS KIHOUOM K
OTBETY Ha BOMNPOC O MPHUPOJEC YEIOBEYECKOTO $3bIKa, MO3BOJISIOIIEM CO31aBaTh
0coOBI€ 3HAKOBBIE OOpPa30BaHUS - PEUYEBBIC MPOU3BEICHUS, JIETAIONIUE COJEPIKaHNE
OJIHT'O CO3HAHMS JOCTOSTHUEM CO3HAHUS JPYroro.

B namem noxiaze Mbl clieaeM MOMBITKY 00OOIIUTh HEKOTOPHIE TOJIOKEHUS
HAyYHOM KOHIENIMU OpuTaHckoro ydeHoro Jhkebpu Jluuya OTHOCHTENBHO
IIparMaTUKH BbICKA3bIBAHMUS.

[To maenuro [I. JIuua, mparmMaTtrika mpeacTaBiseT coOO0M M3yUYEeHHE TOTO, Kak
BBICKa3bIBaHHE TMPUOOPETAET CMBICI B CHUTYyallMHM, KaK S3bIK MCIOIB3YETCS B
koMmmyHukanuu [1, €. 10]. Vke 3mech mposiBisieT ceOs BbICTpawBaeMash y4CHBIM
OUXOTOMHUS SI3bIK KaK CHUCTEMAa - SI3bIK B KOMMYHUKaluU. S3bIK IpeacTaBiseTcs
YUYEHOMY Kak KOMMYHUKaThBHas (popmanbHas cuctema. Cama xe KOMMYHUKaIIMs,
Kak yTBepxaaeT Jluy, ecTb pelieHue ciaeayromei mpoOaeMbl: KakK, UCIONIb3Ys S3bIK,
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HAWJTYYIITUM 00pa30M JJOHECTH HEeUTO JI0 CO3HaHus cobeceqanuka [1, . 10].

OnHako, KOMMYHUKAalHs NPEACTAeT B KOHIENUIHWHM YYEHOrO KaK IpoLecC
00OIOIHBIN JIJ1s1 COOECETHUKOB: HE TOIBKO OTIPABUTENIH COOOIIEHUS MPU3BAH PEIIaTh
CBOM KOMMYHUKATUBHBIC 33]]a4l - OHU CYIIECTBYIOT U y TMOJy4YaTeNsi COOOIICHUsI U
3aKJIIOYAIOTCS 111 HEro B MOMCKE OTBETa Ha BOIPOC, YTO OTHPABUTENIb XOUYET JaTh
€My MOHATh, KOrja TrOBOpUT 4TO-TO onpeaeneHHoe [1, €. 10]. CnemoBarenbHO,
KOMMYHUKAIIUS JJIsl TOy4daTelis COOOIEeHHs] TPUoOpeTaeT XapakTep HEKOM Joraiku,
MIPEANOJIOAKEHUS O CMBICIIEC BHICKA3bIBAHMUSI.

Takoe moHMMaHWe KOMMYHUKAIIUU MPUBOJAUT YYEHOTO K BBIBOAY O TOM, YTO
rparMaTuKa OpUEHTHpOBaHA Ha Henb W oueHky [l, €. 11]. Takoe yrBepxkaeHue,
BUJIUMO, TOBOPUT O HEOOXOIUMOCTH HAIMYMS U JOCTHXKEHUS L€ KOMMYHHUKALIUH, U
00 OIIEHWBAHUU TOBOPSIINM U CIYHMIAIOIIMM UMEIOIIUXCS Y HUX BO3MOXKHOCTEHN IS
pean3alnu CBOUX LIEJIEH.

[IpoTrBOMOCTaBIIEHUE SI3BIKOBOM CUCTEMBI M €€ pealn3anuu Mno3poiuio /l.
JInuy co3paTe mapagurMy, KOTOPYK OH Ha3Bajl KOMMYHUKATUBHOM IpaMMaTUKON U
KOTOPYIO  ONpENeNWsl  KAK  JIMHTBUCTUYECKOE  ONMCAaHUE,  COOTHOCSIIEE
rpaMMaTHYECKYI0 (OPMY C Pa3TMIHBIMU €€ MParMaTHIeCKUMH UCTIONb30BaHUsIMU [ 1,
C. 4]. B pamkax stoii hopManbHO-GyHKIIMOHATBHOU Tapaaurmel J. JIna o6benuuser
rpaMMAaTHKy KaK a0CTPakTHYIO ()YHKIIMOHAIBHYIO CHCTEMY SI3bIKa U TIParMaTUKY Kak
MIPUHIIUIIBI HCITOJI30BAHUS s13bIKa B peun [ 1, € 4].

Pa3pabateiBasi maHHyr0 mapagurMmy, Y4YeHBIH (HOpMyIUpyeT ee KITI0UYEeBbIC
MOCTYJIaThl, U3 KOTOPBIX HAaM0OJIee 3HAYMMBIMUA HaM IIPEACTABISIOTCS CIEAYIOIIHE:

CEMaHTHUYECKYIO pernpe3eHTalui0 (JIOTHYecKyro (HopMy) IpeasioKEHUs
cleAyeT OTJIMYATh €ro NparMaTuyecKoil HHTEepIpeTaluu;

CeMaHTHKa IpaMMaTHUYHa, a 00I1asi IparMaTuka puTOPHUYHA;

IIpaBujia rpaMMaTUKN YCJIIOBHBI, ITIPUHIOMUIIBI IIPparMaTuK - HCYCJIIOBHBI U
MOAYUHAIOTCA KOMMYHHKATUBHBIM LCJIAM,

oOmiasi mparMaThka COOTHOCUT CMBICH (FpaMMaTHYE€CKOE 3HAUYCHHE)
BBICKAQ3bIBAHUS C €r0 MparMaTHuecKoi (MILTYKaTUBHOM ) CUJION;

rpaMMaTHYECKUE COOTBETCTBHSA OMNpPEACICHBl CHCTEMOW 00pa3oB
JNEeUCTBUTEIIHBHOCTH, MparMaTH4IECKue COOTBETCTBUS oTpeaeICHbI
KOMMYHHUKAaTUBHBIMU LEISMHU U CIOCOOAMU UX PEUICHUS;

rpammarrka GopmaibHa, IparMaTuka GyHKIIMOHAIbHA,;

rpaMMaTtvka OTHOCUTCS K  0OJlacTM  MBIIUICHHS, IparMaTuka
MIPUHAIC)KUT 00JIACTH MEKIMIHOCTHOTO B3aUMOJICHCTBHS 1 TeKceTa [1, ¢ 5].

OcHoOBBIBasiCh Ha ATUX MOCTynarax, . JInd npuxoauT K BHIBOAY O CYIIHOCTH
3HAYE€HUSI, KOTOPOE, COTJIACHO €ro KOHIEMIHUH, OINpPENeNseTcss B IparMaTuKe
OTHOCHUTEJIbHO MOJb30BaTENs A3bIKA, & B CEMAHTHKE MPEJCTaBIISIET COOON CBOMCTBO,
IIPUCYILIEE A3BIKOBOMY 3HAKY KaK CpeICTBY BeIpakeHus [1, ¢ 6].

Ha »TOoM oOcHOBaHMM wucCCIeIOBaTENb CUMUTAET BO3MOXHBIM TOBOPUTH O
HaJWYUU B BbBICKa3bIBAHUM TaK HA3bIBAEMON TIJIYyOMHHOW CTPYKTYpbl, TO €CTh
CEeMaHTHUYECKOM penpeszeHTanuu [ 1, ¢ 6].

CooTHollleHre TpaMMaTUKH (IPEXIe BCEro, CEMaHTUKM) U nparMatuku [1. Jlnua
CUUTAET OOBEKTOM MPArMAIMHTBUCTUKH, KOTOPYIO OMpPEACNsIeT KaK IUCIUIUINHY,
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M3YYaloIlyl0  OMNpENENICHHbIE CPENCTBA, JIaHHbIC SI3BIKY JUJISl  BBIPAXKEHUS
onpeieNieHHbIX ToOyxaenuid. [1, ¢ 6].

Takum oOpa3omM, Mbl BUAUM YTO B KOHIIECTIIIUU YYEHOT'O YETKO MPOCIICKUBACTCS
MHEHHE 00 WHTEPAaKTHMBHON CYIIHOCTH BBICKa3bIBaHUS: CEMaHTUYECKass OCHOBA
CTAHOBHUTCA 0a30M IJII TPEATOJOXKEHUS O CMBICIE, KOTOPBIM BBIBOJIUTCS U3 €€
COOTHECEHHMSI C OTMBITOM M JICHCTBUTEIBHOCTHIO.
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Abstract. The article deals with the issues related to the ancient tradition of
commentaries on Aristotle's «Categories». This paper describes the initial approach to
the subject, developed by the neoplatonic philosopher Simplicius, whose didactic and
propaedeutic aspects towards the «Categories» are revealed. The paper describes the
context of traditional «veiling» techniques (rzapaneracuarog), i.e. the deliberate
formation of the author of the text’s semantic barriers to a reader, has shed some light
on the problem of vagueness and semantic darkness (d¢odageia) of Aristotle's works.
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One of the main difficulties in reading the classical works of Aristotle, of
course, related to the semantic inaccessibility of his key texts, above all,
«Kamnyopiow, «Ilepi Epunveiao», «Avaivtikd Ipdtepay, «Avolvtikd Yotepor,
«Dvuoikn akpoacigy, «Meta Ta dvowd» etc. This vagueness or even darkness of the
texts should not be linked only with the enormous cultural and linguistic 2400-year
distance between the modern reader and the author. Even the ancient writers, being
native speakers of classical Greek, noted significant difficulties in the interpretation
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of Aristotelian corpus. In this article, we will look at the ways in which Simplicius
explains the semantic darkness (dcdpeia) of Aristotle's texts.

The ancient scholars of the first centuries BC were concentrated mainly on the
text of «Categories». This book appeared as «interdisciplinary driver», provoking
representatives of various directions — stoic, Peripatetic, platonic, put forward ideas,
comment on the tradition, engage in a discussion [4, p. 1].

Ancient writers imagine Aristotle's textual legacy in the form of a linear maze
of successive building or a colonnade, where each subsequent room can only be
achieved from the previous room. A conceptual «entrance» to the building of
Aristotelian thought, or, technically speaking, the beginning of a “reading order” of
Avristotelian books were "Categories”, the book orienting the reader in the conceptual
grid of logic. A chaotic erratic reading of Aristotle's books in the circle of Ambrose
and Augustine was the direct antithesis of successive ascent to the Aristotelian texts
in the Athenian academy in times of Proclus. [4, p. 6]. Thus, without studying the
"Categories", it would be impossible to penetrate the Aristotelian heritage.

Simplicius notes the fundamental significance of the text "category" for the
whole Aristotelian corpus. This book is, in his opinion, so important that its absence
would inevitably mean that the whole philosophy of Aristotle would turn into
anarchy, and headless state:

PO O& TOVTOIC U] TOVTOV TTPOYPUPEVTOC TM APICTOTEAEL
100 Pipriov &vapyoc dv NV koi Gképaloc kol mdco UEV T
Aptototéhovg errocopia, EEapETmg O0€ N Aoyikn mpayuateia. [2,
p. 18].

The adjectives dvapyog and daxéparog here refer to philosophy and logic.

It is noteworthy that in this passage, Simplicius involves not only a radical
connection between the "Categories"”, a head, xepaAn and beginning dpyn, but also
uses the term mpoypagévtog, pointing out that the "Categories” are not just written,
but written originally, primarily. TIpoypagpévtog here derives from the verb
mpoypdpwm (to write before). By this argument, Simplicius removes the question of
alleged attribution of "Categories", complementing his thesis with a number of
arguments involved in the Peripatetic and Neoplatonic discussions of the Hellenistic
era.

In considering the question of why some texts of Aristotle, including the
"Categories", are so difficult to understand, Simplicius mentions that, common
special text "veiling" techniques were found in the Pythagorean School, in the
Academy of Athens, and among the Peripatetics. Simplicius explains the complexity
of Aristotle’s texts proving that they are an intentional creation of the author of
semantic constraints (rapanetdopatog) for the reader:

o0 unyv ovodE wuboig ovoE cuuPoAlkoic aiviypacty, ®G T®V TPO ADTOD

TIVEG, APLOTOTEANG EYPNGATO, GAA 'AVTL TAVTOG GAAOL TOPOUTETAGLLATOC TV
acapelav Tpoetiunoeyv. [2, p. 6].
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Thus, Aristotle's predecessors often concealed their thoughts by use
of veiling - some used myths, others - the symbolism of the mysteries, and
Avistotle preferred darkness to all other forms of veiling.

The question arises, what is the "darkness" which the author consciously
introduces in his text? It should be noted that in "Poetics", Aristotle, describes the
quality of speech, and says that its main advantage is clearness: Aéemg 0 apetn
caofi kai pun tomewvny sivon (1458a), cagric here goes from coger. This means, on the
one hand, that Aristotle sees all the darkness of the text as something unworthy, or
even poor (tamewvn). On the other hand, he deliberately uses semantic nebula in his
key logical texts. See more about the barbarism and enigmatisation in the language of
Greek literature in [5, p. 199-207].

What determines a deliberate ambiguity of some of Aristotle’s books?
Considering the semantic and artistic deformations of the text, Aristotle mentions
among them the riddle (domination of metaphors), and barbarism, use of glosses.
Avristotle, however, in contrast to Plato and the Pythagoreans, doesn’t use myths and
metaphors, Furthermore, in contrast to the early Christian writers, he does not use
glosses, Hebraisms, and other means borrowed from non-Greek language.

Simplicius, referring to the ancient philosophers, answers our question about
the causes of semantic darkness of Stagirite:

TOV YOp TOAOTEPOV VOULOVTOV U €TV Kol TOTG GKUTOTOUOLS TNV
Eaut®V  coQlav  mpoTBéval €l mhpepyov  Aviinyty S TNV
TpoPotvouEVNY coPnveloy ol pev uvboig, ol & ocvuPforolg avtnv
EMEKPLYOV (O TOIG TAPAMETACUOCY TA ATOPPNTOTEPO TV 1EpDdV [2, P.
18],

They do not have to show wisdom clear and accessible to the
superficial shoemakers, which is why some authors concealed wisdom in
the myths, in other symbols, just as holy things in the temples are hung
with curtains.

Thus, conceal the sacred in the temples behind the curtains - ®¢ toig
TOPOTETACUOCY TO AmoppNTOTEPO TOV 1Ep®dV, SO It means that writers deliberately
plunge the texts into the darkness for anyone who reads the text. The key term here -
IS the concept of veiling - mtopanetdopartog, a term derived from naponétacua (that is
stretched, put in front of the subject, including the screen, curtain, veil). Thus, in
Herodotus, we find mopanetdoparo mowkida (HAL.9.82) without any metaphors, in
Plato's "Protagoras”, we see an indication of taig téyvoic To0TOIG TOPATETACUACTY
gypnoavto, - veiling technique, among which is poetry, prophecy, music and even
gymnastics (PI.Prt.316e). See also [1, p. 152]. Thus, Simplicius says that Aristotle,
when writing his works, used the special technology of semantic darkening, -
AcAQELOL.

However, the question is, from whom it is necessary to hide sacred knowledge
as sacred relics in the temple of Apollo? Here, ancient authors differ in their
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conclusions. In Plato's "Protagoras”, we see "rulers of the cities”, from which
Sophists usually have to hide their knowledge. In Simplicius, we see the reverse
vector, - an image of a profane and rough craftsman, tanner or shoemaker -
GKUTOTOLOGC.

Thus, Aristotle did not "hide" the meaning behind the myths - myths
uncertainty (a6piotov) and refers to each in their own way. According to Simplicius:

ApoTOTEANG O TNV Acd@elay TpoeTiuncey, iowg Hev Kol v adplotov TdV
wobwv Kol TV couPoiwv VTOVolay TapaTNoAUEVOS (Padiwg yap BALOG GAA®G
Ekoéyxechon dvvotar T TowwTa), (6MC 08 KOl YUUVACTIKOTEPOV €IC Ayyivolav
VITOAAUPBAV®VY TNV Tl TNV dodeslay. [2, p. 6],

Avristotle, in turn, prefers dark sense, since he did not use the semantic
ambiguity of myths and symbols - they each may be understood in different ways, as
well, because this darkness is the best exercise for the skill of understanding.

What is interesting here is the use of the term yvuvactikmtépov as the
description of the thorny pathway of intellectual exercise in overcoming the
difficulties of understanding. The semantic ambiguity of myth lies in its infinity,
unlimited, openness to different interpretations. Here Simplicius uses the term
aopiotog, - unlimited, undefined. Thus for Aristotle, mythical dodopeia IS
unacceptable because of its unpredictability; it confuses the reader, liberalizing the
understanding of the text in different ways, depending on the intellectual level of the
reader. The paradox is that the myth-shaped object presentation has the opposite
result from the planned — it facilitates the perception of the material for the superficial
minds (pabouoig), making the text accessible, albeit in an inadequate manner.
Avristotle gives himself another task - to arrange the text so that it would be difficult
for a potential reader. Aristotle deliberately increased the factor of semantic labour
intensity of the text (grammatically, syntactically), making it a challenge for anyone
who reads it without "serious intentions" and skills.

For those who can understand the text correctly, Simplicius uses the term
ayyivolwa, from davyivoog — a quality that characterizes the "readiness of mind",
insight. Its opposition is described by the term pabvpuoic - «light-hearted, careless»:
gopaocev 0¢ Ouwg Omep &BovAeto, TOlC PEBLUOIC 0VOE TNV ULOIKNYV Yoyaywyioy
npoteivewv ... Thus, according to Simplicius, Aristotle did not provide even «mythical
guidance» pvOwmyv yoyaywyiov and teaching for light-hearted and frivolous readers.
Here we met another term - yoyayoyiav — it is a feminine accusative of a extremely
capacious Greek noun wyvyayoyia, which can be translated as "guidance",
"instruction”, literally "soul-guiding.” Simplicius wrote that Aristotle hasn’t supplied
for his own texts any sort of «guidance» - yuyayoyio.

It should be noted that this term has a very old ancient rhetorical and,
generally, literary tradition. «This concept we often meet in ancient texts - in Plato,
Plutarch, even in musical treatises of Aristoxenus. First of all, yvyayoyio — is a
téyvn, 1.e. a set of techniques, semantic and psychological tools. The semantics of
yoyaywyio concentrates on the essence of early ancient rhetoric, reflecting the entire
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arsenal of the rhetorician» [3, p. 52].

What does all of this mean for the theme of our study? First, Aristotle
deliberately complicates what we would call the psychogogical component of the
text. The texts of Aristotle, to some extent, deliberately mislead the reader, making it
difficult to obtain meaningful results, especially for pofvupoic. Stagirite put a
«burden» to his text, so as not to put it into the hands of "frivolous" readers. Here we
see a kind of semantic self-defence of the sacred text from the profane invasion. On
the other hand, Aristotle has incorporated all of these means of darkness - dcdoeia
for the purposes of mind exercise for the insightful readers.
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Abstract. In the present article, the author examines the evolution of scientific
and philosophical views on the problem of the relationship between man and nature:
from the main currents of environmental sociology, to the noosphere-fi philosophy
and legal philosophy biointellektosfery. Describing the specifics and importance of
the scientific and philosophical discourse in the evaluation of the essential
foundations, causes, consequences and ways to solve environmental problems, the
author notes that the need to rationalize sotcioprirodnyh otno-making, requires the
introduction into circulation and the development of a new system-category, which
allows, in the future, to unify under consideration within noosphere philosophy of the
socio-natural transformation strategy, define the role of people in the realization of its
objectives.
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AHHOTauMs. B mpenacraBieHHON cTaThe, aBTOP PacCMaTPUBACT HSBOJIOLHUIO
Hay4YHbIX U (PUIOCOPCKUX B3IIS0B Ha NPOOJIEMy B3aMMOOTHOILIECHHM YeloBeKa
U TPUPOABI: OT OCHOBHBIX TEYEHUM WHBAUPOHMEHTAJIBHOW COLMOJIOTHH, MO
Hooceproit ¢unocobun u durocopun OuomMHTEINEKTOCHEPHl. XapaKTepu3ys
cnemuuKy W 3HA4YCHHE HAydHOro ©  (uiocopckoro aucKypca B  OIICHKE
CYIIHOCTHBIX  OCHOB, MpPUYWH, MOCJIEACTBUM W  HAIMpaBJICHUN  peUIeHUs
AKOJIOTUYECKON  mpoOJieMaTHKH, aBTOpP  OTMEYaeT, 4YTO  HEOOXOJMMOCTh
palMOHATIU3AMN COLMONPUPOIHBIX OTHOILEHUH, TpeOyeT BBeIEeHHS B OOOpOT U
pa3pabOTKU  HOBOM  CHCTEMOOOpa3ymlled  KaTeropuu,  IO3BOJSIONIEH, B
JIanbpHeWmeM,  yHUQUIIUPOBATH paccMaTpUBaeMyl0 B paMKax HOOChEpHOM
¢bunocopun CTpPATETUIO OCYIIECTBICHUS COIMOMPUPOIHBIX TpaHCPOpPMAIIHA,
ONpENIEeNIUTh POJIb YEJIOBEKa B pealn3allii MOCTABJICHHBIX €H0 3ajad.

Kuarwuesbie cJioBa: ouounTtemekTochepa, VHBAaPOHMEHTAIU3M,
KO2BOJIIONMS, HOoocdepa, Hoochepusm

Bo Bropoii monoBuHe XX Beka, OOIIECTBO CTOJKHYJIOCH C MpobOieMoit
PE3KOT0 YXYAIICHUS JKOJOTHYEeCKOW cutTyaruu. CreacTBUeM OCO3HAHMS MPUYHH
M TIOCJIEICTBUIA JKOJIOTHUECKOTO KpPHU3MCa, CTalla aKTHUBHAs pediIeKcHss MUPOBBIM
COOOIIECTBOM COIMONIPUPOAHON MPOOJEMATUKH, HA4Yajdo KOTOPOW, IaTUPYeTCs
npoBenenuem CtokroiabMckor koHpepenmmu OOH mo mpoGriemam oKpyKaromiein
cpenbl (1972 rom), mo wuToram KoTopoH, Obwia mpuHsATa CTOKroNbMCKas
JEKIapanysi O BXHEHIINX TPHUHIIMIAX COXPAHEHUS TPUPOILI M PalMOHAIBHOTO
MCIIOJIb30BAHUSI €€ PECYPCOB.

Paccmorpum ocoOeHHOCTH pedIeKCHUH COLUONIPUPOIHON MPOOIEMAaTUKH B
paMKax COBPEMEHHOI'0 HAay4YHOro U (hUI0CcO(CKOro THUCKYPCOB.

Heo6xoauMocTh TepeopueHTaluy JeATeIbHOCTH YejoBeKa ¢ AKOo(poOHOro
Ha DHKOQUIBHBIN XapakTep NpHBENa K TOMY, YTO BO BTOpoM mojoBuHe XX
BeKa JaHHas mpoOJieMaThKa TOJNydHJia CBOE OTpaKEHHEe, TPEeXAe BCEro, B
pa3paboTKe CONMHATBHO-DKOJIOTHYECKUX KOHIENIMi. B  MaHHBIX KOHIETITUSIX
Oblla JaHa OICHKA JKOJIOTHUYECKHX PHCKOB, CBS3aHHBIX C HEKOHTPOJIUPYEMBIM
BO3JICHCTBHEM 4YEJIOBEKAa Ha TPUPOJHYIO CpEeAy, PACCMOTPEHBI pa3TUYHBIC
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aCMeKThl BO3JICHCTBUS yCYryOJIsIIOlIerocs pecypcoieduiiTa Ha COUUAIBHYIO
CTpYKTypy oOmiectBa ©u o0pa3 xu3HM Jojaeil. COBOKYMHOCTh  JaHHBIX
KOHIIEIMINI TOJTy4YHJIa HAa3BAaHHE WHBAUPOHMEHTAJIbHOW COLIMOJIOTHH.

CranoBiieHue WHBapOHMEHTAIbHOMN COIMOJIOTUU HAYMHAETCS C
dhopMupoBaHus HOBOM 3Kojormdeckor mapamurmel (P. Hanmsm, V. Kerton, 1978
rog). B oarToit mapamurme Obia 00OCHOBaHAa  MBICAh O HEOOXOJMMOCTH
W3MEHEHUS MPEACTABICHUN O MPUPOJEe KaKk O Oe3rpaHMYHOM KJIaJ0BOM PECYpCOB,
HEOOXOJUMBIX JUIsl YAOBJIETBOPEHUS TMOTPEOHOCTEH dYeNOBEKa, IOCKOJIbKY, B
YCIOBUSIX  YBEJIWYMBAIOMICHCS AHTPOIMOTEHHOM HArpy3kh Ha €CTECTBEHHYIO
cpemy, TMOCHEAHsA, TEpSAET CBOIO CHOCOOHOCTh K CaMOperyidiud, a ?3To,
YIPOXkKAET CYIIECTBOBAHHUIO YEJIOBEKAa Kak 4yacTu Ouocdepsl.

B paMkax WHBalpOMEHTAIBHON COLMOJIOTUH, BBIACIWIOCH PsiJ TECUYCHUH,
BBIpaXKaIOIIUX creuupuKky u HaIpaBJICHUS ONTUMU3AIUU dbopm
COIIMOTNPUPOJHBIX  OTHOILICHHM. Tak, KOHCEpPBAIIMOHKUCTHI, BBICTYNAIOT 3a
pallMoOHaJbHOE U  NPOJYKTHUBHOE MPUPOJOINOJIB30BAHHE, HANpaBICHHOE Ha
JUTUTENbHOE TOTpeOJIeHHEe TPUPOJHBIX OJar Kak MOXHO OOJIBIIETr0 KOJWYeCTBa
moaed. DHOLEHTPUCTBI, CUMTAIOT BaXKHEHIIEH 3aJadeid COXpPAHEHUE HETPOHYTOU
JUKOW TMPUPOJAbI, BOCIPUHUMAEMON UMM KakK BOIUIONIEHHUE COBEPILICHHOIO
ObITUSI, HAACICHHOTO WJCaJbHBIMU JyXOBHBIMM Kauye€CTBAMHU. KOJIOTUCTHI,
CTPOAT CBOM B3IUISIABI  UCXOASl W3 aHajgu3a HSKOCUCTEMHBIX MEXaHU3MOB
(YHKIIMOHUPOBAHUS >KUBOTO, paccMmaTpuBasi OOHIECTBO Kak (pakTop oOecreyeHus
HOPMaJIbHOTO (PYHKIMOHUPOBAHUS HKOCHCTEM U MPEJOTBpALIEHUE HAPYUICHUS
UX CIIOCOOHOCTHM K CaMOpPEryiasiiid. ODKOHOMMCTBI, IOJIArat0T, YTO pEIICHHE
AKOJIOTUYECKUX TMpOoO0JIeM BO3MOXKHO 32 cueT TpaHchopMallud AesTEeIbHOCTH
AKOHOMUYECKUX M COIMAJIbHBIX MHCTUTYTOB.

BaxxupiM  AOCTH)KEHHMEM  MHBAWUpPOMEHTAIbHOW  COLIMOJOTHHM  CTajo
OCO3HAHHWE HEOOXOAMMOCTH HSKOJIOTH3AIMU MBIIUJIEHUS dYenoBeka. CreacTBueM
ATOTO, CTajJ0 TMOSABJICHUE SKOJOTMYECKOW OSTHUKU — HAYKKU O HOPMATHUBHO-
IIEHHOCTHBIX AaCIEeKTaX B3auMOJEHUCTBHUSI 4esoBeKa (00IIecTBa) U MPUPOIBI.

Hna A. [IlIBeinepa, dKoIOTHYECKass HBTHKA — OTO OTBETCTBEHHOCTH
YeJIOBE€Ka 3a BCE JKMBOE. OTHUYECKHM YEIIOBEK «HE JIOMAEeT JEASHBIX
KpUCTAIIJIOB, cBepkaroiux Ha ComHIle, HE PBET JUCTHEB C JEPEBHEB, LIBETOB H
cTapaeTrcsi HE HaCTylaTb Ha HacekoMbix» [5, c¢. 14]. Drto dyemoek, 1A
KOTOPOTO KU3Hb PACTEHUHW M JKUBOTHBIX HACTOJIBKO K€ CBATas, HACKOJIbKO U
KU3Hb UYEJIOBEUECKas.

Hns ocHoBarens »tuku 3emuu O. Jleomonbpaa, Ouocdepa — 3TO €AUHBIN
OpraHu3M, TJ€ OTAeIbHbIE BHUJBI (YHKIMOHUPYIOT MOAOOHO OpraHam Tena.
lennocts 3emin ompenenseTcss HE €€ SKOHOMUYECKOW 3(P¢heKTUBHOCTHIO, a TOM
1enecoo0pa3HOCThI0,  KOTOPYIO  HECET  HUCIOIb30BaHUE  3€MJIM  KUBBIMHU
CyIllECTBAMHU — AJIEMEHTaMi OHOTHYECKOW mupamuisl. [3, c. 221].

OmHuM U3 BaXHBIX  PE3YJAbTATOB  KOHIIENTYaJlbHOTO  OCMBICICHUS
COIIMOTNPUPOJHON MPOOIEeMaTUKN Haykoul, ctaimo (opMmupoBanue, B Haudaine 90-x
rr. XX Beka, riodanpHON »konoru. OcHoBaTenbs TIoOampbHOM dKojiormu H.D.
Peiimepc, cuHTE3WpoBal B paMKax JaHHOTO TOHSATUS  COIMAIBHYIO U
OMOJIOTMYECKYI0 IKOJOTHUIO, MO3UIMOHUPYS «HOBYIO» JKOJOTHIO KaK «ydeHHe 00
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skocdepe 3emiH, Kak IJIAaHEThI, B3aUMOJEHCTBYIome ¢ Ouocdepoit» [7, c. 10].

CunHte3 colMabHOM U OWOJIOTMYECKOW HKOJIOTUU CTal Pe3yJIbTaToM
BBIXOJIa SKOJIOTMYECKOM HAyKd Ha HOBBIM YPOBEHb IIO3HAHUS: OT U3YUYCHUS
MEXaHU3MOB (PYHKIIMOHUPOBAaHUSI OuoOchepbl U ClaralwluxX €€ 3KOCUCTEM, K
OCMBICIICHUIO 3aKOHOMEpPHOCTEW pa3BUTHS Ouochepbl U 4YEIOBEYECTBA, Kak
YacTU €CTECTBEHHOW OpraHM30BaHHOCTU Ouocdepbl, CHOCOOHONH OKa3bIBaTh
BO3JICMCTBUE HA €€ PA3BUTHE.

Urtorom OCMBICJICHUS AKOJIOTUYECKUX npoOieM JTUCHUTLTMHAMHU
COOTBETCTBYIOILIETO TOJIKA, CTaja pa3paboTKa CTPaTEruu YCTOMYMBOIO pa3BUTHUS
COBPEMEHHOW I[MBUJIM3AIMUA. YCTOMYMBOE pa3BUTUE, COIJIACHO OIPEICICHUIO
komuccun  X. DBpyHTIaHH — 3TO  pa3BUTHE  «YJOBIETBOPAIONIEE  HYXKIbI
CErOJIHSIIIHETO TMOKOJEHUs, HE Juias Oyayliue MOKOJEHUS BO3MOXKHOCTH
YAOBJIETBOPSITh UX COOCTBEHHBIE HYXKIbI» [6, c.21].

HeobxoauMocTh pa3pabOTKu  CTpaTerud YyCTOMYMBOIO pas3BUTHS, Oblia
MPOJIEMOHCTPUPOBAHA HA BCEMHPHOUW KOH(PEpPEHLHH MO OKPYXAKIIel cpene u
ycToitunBOoMYy pa3BuTuio B Puo-ne-Kauneitpo (1992 r.), B xoTopoit ywactBoBanu 18
ThICAY ziesieratoB u3 179 crpan, a takxke, raassl 100 rocymapcTB Mupa.

Ha »s1oli koH(epeHNH, ObUI OPUHAT PAJ JTOKYMEHTOB, OMNPEIEISIONIUX
HampaBJieHUs] peanu3anuu JnanHo crtparteruu. Cpeaum Hux: IloBecTka 1HS Ha
XXI Bek; Jlexnapamusi 0 MpUHIIMIAX MOJUTUKU B 00JIACTU OXpaHbl OKPYKaIoIIeH
cpeabl W YCTOMYMBOTO pPa3BUTHS, 3asiBlieHME O TPUHIMIIAX OXpaHbl U
pallMOHATILHOIO UCIIOJIB30BaHUs JECOB BCEX KIMMAaTUYeCKUX 30H; KoHBeHIUs 1o
kiumaty; KoHBeHIMS 1o oxpaHe OMOJIOTrHYecKOro pa3Hoo0pasusi.

Baxxnoe 3HaueHne B pamkax KOH()EPEHIIMU HMEJIO OCO3HaHue Toro ¢akra,
YTO PEIICHUE SKOJOTMYEeCKUX MpoOsieM TpeOyeT He TOJbKO COBEPIICHCTBOBAHUS
AKOJIOTUYECKON TMOJUTUKU TOCYyIapCTB, HO M KOMIUIEKCa HW3MEHEHHUM Ha
COIIMATIbHOM, HYKOHOMHUYECKOM U TMOJMTHYECKOM YpPOBHSX, CBSA3aHHBIX, B TOM
guciae, ¢ Ooprboil ¢ OegHOCThIO, 0€3rpaMOTHOCTBIO M 0e3padoTHIICH;
MOBBIIIEHUEM  KayecTBa OKpYXKalollled  Cpelbl;  BHEAPEHHUS  pecypco- U
AHEprocOeperammux TEXHOJOTUN; OrpaHUYeHUuEe MOTPEeOJICHUsI MaTepuaIbHbIX
Oyar; pacuiMpeHue TMPUHLUIOB ydyacTHsl TpaxkJaH B o00JacTu pa3pabOTKU U
peanu3aiu 3KOJIOTUYECKUX MNpoekToB. W T.A.

Takum  obpasom,  260MI0YUs  HAYUHLIX 63271008  HA  NpobAEMY
COYUONPUPOOHBIX OMHOUIeHUl 80 6mopot nonosune XX 6eka No3601una
ocywecmsums — 6CECMOPOHHIOND — OYEHKY CYWHOCMHBIX OCHO8 U NOCIe0CmeUull
HEpayuoHaIbHOU  COYUONPUPOOHOU  OeamenvHocmu  yenogeka.  Cineocmeuem
pedhrekcuu  O0amHoOU npodOIeMamuKky HAYKOU cmana pazpabomka cmpamecuu
VCMOUYUBO20 PpA3GUMUSL COBPEMEHHOU YUBUAUSAYUU, 6 PAMKAX KOMOpOU, Obvliu
HaMeyeHbl OCHOBHble HANPABIeHUs nepexooa 4Yenoseuecmed K 9IKOJI02UHeCcKU
bezonachomy Oyoyuemy.

Pazputne dunocodpckux mnpeacTaBiIeHU 0 mpodiieMe B3aUMOOTHOIIICHHM
YyeJloBeKa M TOPUPOJbI BO BTOpoi mosioBuHe XX BeKe OCYIIECTBISIETCS B
paMKax  HOOC(EpHOM  KOHIIEMIMH, OCHOBBI  KOTOPOM, OBUIM  3aJI0KECHBI
OT€YECTBEHHbIM yueHbiM B.M. BepHaackum B 1epBOM MOJIOBUHE JTAHHOTO
CTOJIETHUSI.
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Ilon Hoocdepoit (oT rp. NOOS — yM, sphaira — map), JaHHBIN
UcclieIoBaTeNb IMOHMMAJl JTal  A3BOJIOIUU  Ouocdepbl, Ha KOTOPOM, pasym
YeJIOoBEeKa, MPEBPATUBIIUCH B KPYMHEHIIYI0 TE€OJOTMYECKYH0 CHIIYy, CTAaHOBUTCS
raBHbIM (hakTopoM ee paszButus [1, c. 480].

Hauano ¢opmupoBanuto nHoochepHoit ¢unocopuu Ob10 MmojoxeHo B 70-
80-x TIT. B KOHUENIMH KOd3BOIOLMHU 4YenoBeka u mnpupoast H.H. Mouceepa. Ilox
KOPBOJIOIIMEH, OH T[OHUMAeT «TaKoe TMOBEJACHUE YEJIOBEUECTBA, TaKYyIO
aJanTalyi0 ero JEATEeNbHOCTH K €CTECTBEHHBIM IpolleccaM, MPOUCXOSAIIUM B
ouocdepe, T.e. K Pa3BUTUIO OKpYXKAIOIIEH cpenpl, KOTopas coxpaHseT (Wiu
COJICMCTBYET COXPaHEHUIO) COCTOSIHUS ~ Ouochepbl B OKPECTHOCTH  TOTO
ABOJIIOIIMOHHOTO KaHajla, KOTOPBIA OKa3ajcsi CIOCOOHBIM MPOU3BECTH YEIOBEKa»
[4, c.29].

HeoO6xoauMocTh  JTOCTHXKEHHUSI COLUONPUPOJHONW  KOIBOJIOIUHM, CUHUTACT
H.H. MouceeB, ecTtb ycinoBue Mepexoia 4YeIOBEYEeCTBa K 3MOXe HOOc(hepsbl, Moy
KOTOPOM OH MOHMMAaJl KauyeCTBEHHBI PBIBOK BO B3aMMOOTHONIIECHUSX Ye€JIOBEKa U
MPUPOJIbI, CBSI3aHHBIM, C TMEPEeXOoJOM K HX COrJJaCOBAHHOMY, TaPMOHUYHOMY
pa3BUTHEM.

B 90-e romei, A.JI. VYpcyn pa3pabaTbiBaeT KOHLEMIMIO KOABOJIIOINHU
ouochepsr u commocheprl. Kak m H.H. MowuceeB, oH mnpuaepXxuBaeTcs TOUYKH
3peHHsi O TOM, 4YTO TepexoJ K Hoocepe TpeOyeT ITOCTHKEHUE HEKOEro
OamaHca  MexXay  MNOTPEOHOCTSIMHU oOmectBa pereHepaTUuBHBIMU
BO3MOKHOCTsIMU Ouocdeprl. Tem He Mmenee, ecnu H.H. MouceeB paccmarpuBaeT
KOPBOJIOIIMIO KakK HEOOXOJIUMOCTh aodanmayuy 4YelOBeKa K  €CTECTBEHHBIM
mpoiieccaM, MpoucxoasumMm B Ouochepe, A.J[. Ypcyn B KkadecTBe YCIOBHS
KOPBOJIOIIMM  pacCMaTpUBaeT  HEOOXOJAUMOCTb  CHUXMCEHUs  aHTPOIMOTEHHOM
Harpy3ku Ha Ouocdepy [2, c. 136].

B 2000-e romwi, pa3zBuTHe HOOC(HEPHOM KOHIEMIIUU OCYIIECTBISIETCS B
paMkax HoocepuszMa — yueHus 00 yIpaBisIeMON COLMONMPUPOAHON HBOJIONUM Ha
0a3ze OOIECTBEHHOTO WHTEUIEKTa U CHpPaBEUIMBLIX (OpPM TOCYIapCTBEHHOTO
yctpoiictBa. Hoocdepusm — ectb Hekuit cunte3 uaeid B.M. Bepnaackoro wu
MPEACTAaBICHUN O CIPaBEJIMBO YCTPOSHHOM (COLMATIUCTHYECKOM) oOIiecTBe. B
JAHHOW KOHIEMIUU, PEIICHHE SKOJOTMYECKUX MpoOIeM JOMyCKaeTcsl JHUIb IpHU
YCJIOBUU OTKa3a  4YeJOBEYeCTBA OT  PHIHOYHO-KAMUTAIUCTUYECKOW  MOJENHU
xo3siicTBoBaHud. «Kanuranuctudeckuit yenosek unu «Homo Capitalus», — numer
AWM. Cy0Gerro — oO0OpedyeH Ha 3KOJOTHYECKYIO cMepTh. CHacTh ero MOXeT TOJIbKO
OTKa3 oT KyJbTa «Kanurana-bora» u epexon Ha CUCTEMY
«HO0C(hEePHOCONMATUCTUYECKHUX IIEHHOCTEM» [9, c. 355].

Takxum  obpazom, Hoochepuas  ¢unocogus  nozeoauUlIad  OCMBICAUMD
cmpamezuio nepexooa K obujecmey, cywecmseyiouemy 6 2apMOHUu ¢ Hpupoooi.
Ocoboe 3Hauenue, 8 pamkax HoocgepHou Gurocopuu noxy4YUIU NPeocmasieHus
0 MOM, uUMO  payuoHAIU3AYUs — COYUONPUPOOHLIX  OMHOWEHUN  mpebyem
CUCMEMHbIX UBMEHeHUll He MOJIbKO Ha YposHe obwjecmeda, HO U HA YPOGHE
omoenvHo2o uHousuoa. B wuoocgepnoti @unocopuu  Henosex cmanosumcs
OOHOBPEMEHHO NPEONOCHLIKOU, CPeOCmeoM U pPe3yaAbmamom COYUONPUPOOHbBIX
mpancghopmayutl.
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HecmoTpss Ha 3BpPUCTUYHOCTH pE3yJbTATOB, TMOJYYEHHBIX B paMKax
HoocepHOi ¢umocoduu, B HACTOAIMIEE BPEMS CTOUT 3a7ada KOHKpPETH3AIUU
CTpaTeTHH OCYIIECTBICHUSI COLMONPUPOAHBIX TpaHchopManuil. DTO CBS3aHO C
T€M, 4YTO WCCJIEJAOBaHUs, MPOBOJUMBIE B paMmkax HoochepHoU ¢uiocoduu,
anmpUOpHO OMHUpaIUCh Ha «moctynaT» B.M. BepHaackoro o pazyMHOM CYIIECTBE
KaK JE€TePMUHAHTE COLMOMPUPOIHON 3BOJIIOIMU U O MPUPOJE Kak cdepe ObITHs
«YTpPaBIAEMON» U «HAMpaBlIgeMoOil» uenoBekoM. JlaHHas mapagurma BbITyCKala
U3 BHUAY TO OOCTOATENBCTBO, YTO CTPYKTYpHBIE OJJIEMEHTHI Teorpaduyueckoit
000JI0OYKM W ee [o0albHble MapaMeTpbl, BO MHOIroM, (OpPMHUPYIOTCA 32 CUET
F€OXMMHYECKON JAESATETbHOCTA UBOTO BEIIECTBA, BBIMOIHSIIONIETO, LENbIA P
BOXHEMIMX (QyHKUMA  (CpernooOpa3yrollyro, Ta30ByH0, KOHIEHTPAIIMOHHYIO,
JNECTPYKTUBHYIO U T.JA.). Bo3neiicTBue ke dYenoBeka Ha ri00alibHble MapaMeTphl
reorpaduueckoii 00OJIOYKH XOTSI U OUIYTUMO, HO, MHOTOKPAaTHO YCTYIMaeT IIo
MaciiTaly TeOJOTHMYECKON NesTeIbHOCTH OpPraHW3MOB.

HeobxoauMocTh perieHuss AaHHON MpoOIeMbl BO3MOXKHA MYTEM BBEJICHUS
B 000pOT HOBOM cHCTEMOOOpa3ywIlleld KaTeropuu, OTpaKkaroued eIUHCTBO
YeJoBeKa W MPUPOJBl KAaK AJIEMEHTOB €IWHOM aHTPOMOOHOTUYECKOW CHUCTEMBI,
CYIIECTBOBAHME U  JBOJIONUS  KOTOPOW, B YCIOBHUSIX  Jerpajaluu
KOMIICHCATOPHBIX ~ BO3MOXKHOCTEH Ouocdepsl, omnpeaensercss MeXaHu3MaMHu
CUMOMOTHYECKOIO B3aUMOJEWCTBUS €€ KOMIIOHEHTOB. B KauecTBe HaHHOU
KaTerOpuu MbI TpeajiaraéM HCMOJIb30BaTh MOHATHE «OMOMHTEIIEKTOC(hEpay.

buounnTtemiekrochepa (oT rp. biOS — xxm3HB, Ssphaira — map; mar. Intellectus
— paccynok) — cdepa pasyMHOW OpraHu3allMd >KU3HU, 3Tal pa3BUTHS Ouocdepsl,
Ha KOTOpPOM JEATENbHOCTb 4eJloBeKa OyJeT HampaBjieHa Ha COXpaHEHUuEe U
MOAJCp)KaHUE  YCIOBUM, HEOOXOAMMBIX Il  CYIIECTBOBAHMS  KU3HU —
TE€OIIAHETAPHOTO dhaxTopa, SIBIISTEFOIIIETOCST HCXOJTHOM MPEANOCHIIKON
BO3HUKHOBEHUSI U CYIIECTBOBAHUS YEJIIOBEYECTBA.

B pamMkax naHHOro MOHSITHS, YEJOBEK M Ouocdepa paccMaTpUBAIOTCS Kak
3JIEMEHTBl €IWHOW COLUONPUPOIHON CUCTEMBI, DBOJIIOIUA KOTOPOW, HaIpaBiICHA
Ha COBMECTHOE€, napumemHoe B3aUMOJIECTBUE >KMBOTO U MBICIISIIIETO BEIECTBA.
B »sTtom  B3auMOIEMCTBUUM  «YEJIOBEK,  BOOPYKEHHBI  3KOJOTHYECKUM
MHUPOBO33PEHUEM M HAYYHO-TEXHUYECKOW MBICIBIO, CIOCOOCTBYET COXPAHEHUIO M
BOCIIPOM3BOJICTBY €CTECTBEHHOU CpeJbl, )KMBOE BEIIECTBO, CBOEU TIe€0JOTHYECKOI
NEATEeNIbHOCTBIO TOJJIEPKUBAET €€ Triao0alibHble MapaMeTpbl (ra3oBbId COCTaB
atMoc(epbl,  XMMHU3M  OKEaHWYECKHMX  BOJ, HWHTEHCHBHOCTh  IPOIECCOB
MMOYBOOOpa30BaHUs, OCAIKOHAKOIUIEHUS U T.a.)» [8, c. 180].

AHanu3 COBPEMEHHOI0 HAay4yHOro U (miococKoro AUCKYpPCOB, TaKUM
o0pa3zom, MO3BOJISIET  yTBEpXKJaTh, 4YTO  mpoOjemMa  parMoHAIM3aINu
COI[MOTNPUPOHBIX OTHOIIEHU B TEUEHHE BTOPOM MONOBUMHBI XX BeKa MOJy4yusia
CBO€  BCECTOpOHHEe  ocMbiciaeHue.  KomIuiekc — AMCIUIUIMH — COIUAJIbHO-
AKOJIOTUYECKOTO  TOJKA, TO3BOJUJI  OCYIIECTBUTH OIIEHKY  CYIIECTBYIOIIUX
HKOJIOTUYECKUX PHUCKOB M pa3padoTaTh OCHOBHBIC HAMPAaBICHHS TpaHCHOpMAIHH
COIIMAIbHBIX, MOJUTUYECKUX U SKOHOMHYECKMX HMHCTUTYTOB, MOJIYYUBIIHX CBOE
BOIUIOIIEHUE B CTPATETUHM YCTOWYMBOIO Pa3BUTUS COBPEMEHHOW LHMBUIW3AIUU.
Hoocdepnas ¢unocodus, mo3poauiaa oCMBICIUTL poiib YermoBeka, kak (akropa
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OCYIIECTBJICHHS] COITMONIPUPOIHEIX H3MeHEeHHH. OJXHOBpEMEHHO, OOHApYKCHHBIC
MpOOJIEMBI  COEPKATETHHO-METOAOIOTUYECKOTO XapaKkTepa, TIMOCTAaBUIN 3aady
JNajdbHENIIed KOHUENTyalu3aluu HoocdepHoro ydeHus: — pa3pabotku (unocoduun
OMOUHTEITEKTOC(HEPHI.
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Abstract. The problem of development of professional consciousness of
students-psychologists in the course of their studies at the university. The
significance of this problem is obvious, because namely the students is an important
period in a person's life, when finalized for independent living, professional activity,
it is the formation of values and made the improvement of vocational training
students. The author presents the results of an experimental study of professional
consciousness of students-psychologists the possibility of development through
psychological training technology in the learning process at the university.

Keywords: professional consciousness, students-psychologists, study in high
school, psychological training.

AnHotaumsa. B cratee  paccmarpuBaercss — mpoOjeMa  pa3BUTHS
npoeCCUOHAILHOTO CaMOCO3HAaHMSI  CTYACHTOB-TICUXOJIOTOB B Ipollecce UX
oOydyeHuss B By3€. 3HAUUMOCTh JAaHHOW MpOOJEMBbl OYEBHUJIHA, T.K. HMEHHO
CTYAEHYECTBO SIBJISIETCS BAXKHBIM MEPUOAOM B JKM3HM YEJIOBEKA, KOTJa 3aBEPIIACTCS
MOATOTOBKA K CaMOCTOATENbHOW JKU3HHM, MPOPECCUOHAIBHON NIEeSITENbHOCTH,
MPOUCXOIUT (POPMHUPOBAHUE IEHHOCTEM M OCYIIECTBIISIETCS COBEPIICHCTBOBAHUE
npoeCCUOHANBHONW TMOJATOTOBKM CTYJEHTOB. ABTOp TPEJCTaBISIET PE3YIbTaThI
AKCIEPUMEHTATBHOIO HM3Y4YEHUSI BO3MOXKHOCTH pa3BUTHUS MPOPECCHOHATBHOTO
CaMOCO3HAHUS CTYAEHTOB-IICUXOJIOT OB MOCPEICTBOM TEXHOJIOTUU
MICUXOJIOTUYECKOT0 TPEHHUHTA B Ipoliecce 00ydeHus B By3e.

KuoueBbie ci1oBa: npodecCHOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE, CTYIEHTHI-TICUXOJIOTH,
oOydeHue B By3€, ICUXOJIOTUYECKUI TPEHUHT.

CoBpemeHHOe  Bbiciiee  MNpodecCHOHANbHOE  00pa3oBaHHME,  YUUTHIBas
MOTPEOHOCTH U TEHACHIIMU Pa3BUTHUS OOIIECTBA, HE MOXKET OIPAHUYMBATHCS TOJBKO
3aayaMM miepefadu mpodecCHOHAIbHBIX 3HAHWM, YMEHHMH W HaBBIKOB. I[Iporecc
NpoeCCUOHANILHOTO  CaMOOMPENCNICHUs]  BKJIIOYAET Pa3BUTHUE CAMOCO3HAHUS
JUYHOCTH, (OPMUPOBAHUE CHUCTEMbI IIEHHOCTHBIX OpHUEHTAIMW, MOJIEIUPOBAHUE
cBoero Oyayiiero, TOCTPOCHHE HSTAJIOHOB B BHUJE HUJealbHOro olpasa
npodeccuonana. OnpenesieHre CBOEro MecTa B BHIOpaHHOM Mpodeccuu y CTyIeHTOB
TECHO MEPEIIETeHO W B3aMMOCBSA3aHO C UX JUYHOCTHBIM CTaHOBIeHHEM. [loaTomy,
JUTsl TIOBBINICHUS! KauecTBa MPOQECCUOHATbHON MOATOTOBKHU KEIaTeJIbHO YUYUTHIBATD
U OpPUEHTUPOBATHCS HA 3aKOHOMEPHOCTHU JIMYHOCTHOTO pa3BUTHS OyaylIux
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MICUXOJIOTOB.

NMeHHO B CTyJIE€HUECKOM BO3pacTe IEHTPAJIbHBIM HOBOOOpPa30BaHUEM
JUYHOCTH fABJsieTCs (opMUpoBaHue npodeccuoHaibHoro camoco3Hanus. [upokuit
CHEKTp MOMJIeKAIMX PEUICHUIO 3a7a4 B JAHHOM BO3pacTe 3a4acTylO0 MPUBOAUT K
TOMY, YTO CTYJIEHTHI, CTAJIKUBAasCh CO MHOTHMMH CEPbE3HBIMU BHYTPEHHUMU
KOH(JIMKTaMH, TOTPYKAIOTCSI B HOMOIMOHAJbHBIE TEPEKUBAHUS, OTPUIATEIHHO
CKa3bIBaIOIIMECS HAa UX MPOPECCUOHATIBHOM U JITUHOCTHOM POCTE.

bonpmmucTBO umccnenoratenei (B.H. KosmeB, A.K. Mapkosa, C.B.
BacwskoBckas, E.M. boOpoBa) ormeyaror, 4To NpodecCHOHaTIbHOE CAaMOCO3HAHHE
OCOOCHHO Ha ATale MOJrOTOBKHU CHEUUAIUCTOB TpeOyeT crenuaibHOW paboThl MO
pasButuio U GopMmupoBaHuio. HoO 3adacTyr0 OHO CKJIAJbIBA€TCS CTHUXMIHO,
MOCKOJIbKY OCHOBHOE€ BHUMaHHE B Ipoliecce o0ydeHusi oOpalaeTcs Ha IpUuoOIeHNue
K «TEeXHUYECKOMY COJEpKaHUI0» Mpo(ecCHOHATHLHON NESITeIbHOCTH, CTAHOBIICHHE
e JTMYHOCTH OyAylKX NpodheCCHOHANIOB Yallle BCEro OTOJABUTAETCS Ha BTOPOH IJIaH.
HeratuBHuble TeHaeHIMH B (HOPMUPOBAHUM MPOPECCHOHAIBHOTO CaMOCO3HAHUS
CTYyJIEHTa TOBOPSAT O HEOOXOJIUMOCTH CIEUAIBHON KOMIIJIEKCHOU, MHTETPUPOBAHHOM
paboThl MO YHpPaBICHUIO ITUM MPOLECCOM, OKAa3aHMsI CTYJIEHTaM CBOEBPEMEHHOMU
MOMOIIY B (HOPMUPOBAHHH aJIEKBATHOTO «00pa3a mpodeccCuoHambHoro S».

B cTpykType npodeccHOoHanbHOrO CaMOCO3HAHUS CTYAEHTOB TPaaUuIMOHHO
BBICNIAIOTCS  (DYHKIIMOHAJIbHBIE KOMIIOHEHTHI — KOTHUTHBHBIM, 3MOIMOHAIBHBIN,
MOTHUBAIIMOHHO-1IEJIEBOM, OMEepallMOHANBHBIN U CTPYKTypHBIE — 00pa3bl «S» [1, c.
116]. KOrHUTUBHBIM KOMIIOHEHT — 3TO MpeEJICTaBIEHUE O cebe KaK O JIUYHOCTH;
peanuzyeTrcs Yyepe3 CaMOIlO3HAHUE, MO3HaHUE ce0s B Ipoliecce OOIIEHUS YEIOBEKa C
IpPYTUMHU JIIOABMU B Mpolecce AeATeNbHOCTH cyObekTa. OOpamas NCUXUYECKYIO
JEATEeNIbHOCTh Ha CaMoro ceOsi, OCYIIECTBIIAsI CaMONO3HAHKUE, YEJIOBEK MPOU3BOAUT
CO3HATEIbHYIO OIIEHKY C€0S U CBOUX MOCTYNKOB. OMOIIMOHAILHBIH KOMIIOHEHT
MpOsIBJIsiETCA 4yepe3 caMmonoHnManue. CaMONOHMMAaHHE Kak MPOIECC MPOSBISETCS B
CaMOYBOKCHUU W TPUHATUH ce0s, B (POPMUPOBAHHH OTAEIBHBIX CUTYaTHBHBIX
00pa30B M pacIUIBIBUATHIX MPEJCTABICHUH K 00Jiee U MEHEee 1IeJIOCTHOMY MOHSITHIO
0 cebe. MoTuBanMOHHO-1IEJIEBOU KOMIIOHEHT peanusyercs yepes
CaMOAaKTyall3alfio, peajdu3anuio camoro cebs B mpodeccud. YCTONYMBBIMU
MOTHUBALIMOHHBIMHU 00pa3oBaHUSIMU SABJISIIOTCS JUYHOCTHBIE LEHHOCTH.
OnepanroHanbHbI KOMIIOHEHT peaau3yercsl 4epe3 camopeanu3zanuto. IIpossisercs
B ILIEJICNOJNIaraHuM, YCTPEMJIEHHOCTH B Oyaylllee, MPUHATHH OTBETCTBEHHOCTH 3a
peanuzanuio cBoux ueneid Ha cebg. [lo3BonsieTr BBICTpauBaThb CTPATETHUIO

COOCTBEHHOTO po¢eCCHOHAIBHOTO pocTa, dhopmMupoBaTh aKTUBHYIO
po(heCCHOHATIFHYIO TTO3UITHIO TUYHOCTH.
O6pa3 «Sl-peanbHOE» - OTO KOMIUIEKC TMpeacTaBieHuid o cede. OH

dbopMupyeTcss BO B3aMMOJCHCTBUH CO CIIOKHBIIUMCS y CTYACHTa HJICaJIOM CBOETO
Oynymiero. «S-uneanpHoe (MpodheCcCHOHATBEHOE)» — ATO KOMIUICKC TPECTaBICHUN
CTyleHTa o cebe kKak o Oyaymem cyObekTe mpodecCHOHAbHOW JEATCITbHOCTH B
ujeane, TpejcTaBlieHne o0 »dTaJoHe JHYHOCTH Tpodeccuonana. «S-Oyaymee
(pa3BuBarommiics nmpodeccruoHa)» — 3T0 KOMIUIEKC MPEICTABICHUH CTyIeHTa O ce0e
B OyaylieM, o MEepCIeKTHBaX CBOETO Pa3BUTHS Ha MPOPECCHOHATHHOM ITYTH, BBIXO/]
Ha CMBICJIO)KH3HEHHOE CaMOOTIpe/IeIICHNE.
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CornacHo oHrTOconuoreHetnueckor kounenunu A.A. Jlepkasa u O.B.
MockasieHKo, pa3BUTHE NPO(PECCHOHATBLHOIO CAMOCO3HAHUS Ha 3Tame OOydeHUs
00yCJIOBJIEHO OpraHM3aluel 00pa3oBaTENbHOIO Ipoliecca B MPOPECCHOHATBHOM
00pa3oBaTEILHOM YUYPEKACHUU U JIMYHOCTHBIMH OCOOCHHOCTSIMU CaMOr0 CTYJEHTA
[1,c. 117].

C wenpr0  HM3y4eHHS ~ BO3MOXHOCTH  HCHOJIB30BaHUS  CTPaTEruu
MICUXOJIOTUYECKOT0 TPEHHHTa B Pa3BUTUU MPOPECCHOHAIBHOIO CaMOCO3HAHUS
CTYJICHTOB-TICUXOJIOTOB HaMH OBbLJIO TPOBEJECHO AKCIEPUMEHTAIBLHOE HCCIIEIOBAHMUE,
B KoTopoM ripuHsuio ydactue 30 cTyaeHToB, oOydaromuxcs Ha (HaKylIbTeTe
ncuxonoruu.  Jlis u3ydeHuss ypoBHS CHOPMUPOBAHHOCTU MPOQPECCUOHATBHOIO
CaMOCO3HAHUSl CTYACHTOB-TICUXOJIOTOB HAaMM ObLla COCTaBJI€HA JAUArHOCTHYECKAs
mporpaMma, KOTopas BKIHOYaia B ce0d METOAMKY 10 OLEeHKe YPOBHA
CAMOAKTYAJIHM3AUHA JIMYHOCTH (A.B.Jlazykua B agantanmuu  H.dD.Kamnuna),
Metoauky .M. FOcynoBa «/luarHoctuka ypoBHSI 3MIIATUN», METOJUKY COL[UAIIBHO-
ncuxosnorndyeckor  amantaiuun K. Pomxkepca wu  P.  Jlalimonga, TecT
cMbICI0XU3HEeHHBIX opueHTanud J[.A. JleontheBa u ompocHuk YCK J[x. Porrepa
(amantupoBan E.®. baxunbiM, C.A. ['onbikuHoM, A.M. DTKUHIIOM).

Pe3ynbTaThl AKCHEPUMEHTANBHOW pabOThl  MO3BOJAIOT KOHCTATHPOBATH

CIIeIyIOIIIee.
1. CpenHnmii ypoBeHh CAMOTIOHMMAHMS U THOKOCTH B 00meHNH BhIsiBIIeH ¥ 70%
PECIIOHICHTOB. Takue  cTymeHTBl B LEIOM  Pa3AeisioT  LIEHHOCTH

CaMOaKTyallM3UpPYIOIIeics JUYHOCTU  (I0Opoe, WCTHUHA, KpacoTa, MOPAJIOK,
CIPaBeIJIUBOCTh, CAMOJOCTATOYHOCTh U T.J.), ¥ HUX BBIPAXKEHBI TAKHE KauecTBa Kak
CTpeMJICHUE K TapMOHHUHU U 3J0POBBIM OTHOIIEHUSIM. OHM HE CKJIOHHBI MOJAMEHSATH
COOCTBEHHBIE BKYChl W OILICHKM BHEUIHUMHM COIMAJIbHBIMU CTaHAapTamu. Y
CTYyIEHTOB C(OpMHUpPOBAHA CHOCOOHOCTh K aJ€KBAaTHOMY CaMOBBIPQKEHHUIO B
OOIlleHNH, CHOCOOHOCTH K CaMOpackKpbIThiO. I[IpHCYyTCTByeT OpHEHTHUPOBKa Ha
JUYHOCTHOE OOILIeHHEe, u30eranue kM 1 oOMaHa Ipu OOLIEHUU C OKPYKAIOLIUMH.

2. O06o0mas MoaydYeHHbIE PE3YyJAbTaThl JAUATHOCTHKUA MO Meromauke .M.
IOcynoBa «J/luarHoctuka ypoBHS SMHOAaTUW», Mbl oOpeAeawau, 4ro y 63%
PECIIOHJIEHTOB OYEHb BBICOKHUW YPOBEHb AMIIATUMHOCTH, YTO TOBOPUT O Pa3BUTOM
YyBCTBE COINEPEKUBAHUSA, M TOHKOM peakIMu HAa YyBCTBA U HACTPOCHHE
cobeceqnuka. Y 28% UCHBITYeMBIX OINpEeTeH BbICOKHI ypOBEHb SMMAaTUH. Takue
JIOJIA YYBCTBUTENIBHBI K MpoOJieMaM OKpYXKalolUX UX JIOJCH, OHU 3a4acTyro
CKJIOHHBI MHOT'O€ INpoIiark. M3 obiero yucia pecnoHIeHTOB aullb y 9% BbIsSBIEH
CpeHUN ypOBEHb SMIIATUHHOCTH, YTO TOBOPUT O CKJIOHHOCTH PAIlMOHAIBHO
OLICHUBATh OKPYKAIOIIUX MO UX MOCTYIKAaM, U B MEHbILIEH CTEIIEHU JOBEPSATh CBOUM
BrieyatiaeHusiM. OpUEHTUPYSICh HA UHTEPIPETALMIO PE3YIbTATOB JAHHONH METOJUKH,
MOXHO TPEINOI0XKUTh, UTO CTYACHTHl HCHBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B COLMAIBLHOM
0100peHUH JSUCTBUU M )KelaHnue paboTaTh B KOMaH €.

3. Jlng mnomydeHuss OoJjiee TOJHOTO TMPEJCTABICHUS O  COLMAIbHO-
MICUXOJIOTHYECKOM amanTaiuu Obuta npumeHena wmetonuka K. Pomxepca u P.
HNaiimonna. Pecniongentsl (71%) mokazanu cpeqHu ypOBEHb aJalnTUBHOCTH, YTO
FOBOPUT O HOPMAJIbHOM CIOCOOHOCTH aJanTHUPOBAThCA M MEHSATh CHOCOOBI
MBIIIUICHUSI U UHTEJUIEKTYaJIbHON JIESITEIbHOCTH B COOTBETCTBUM C MOCTaBICHHBIMU
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3alayaMi. YpPOBEHb AMOLIMOHAIBHOTO KoMdopTa y 23% CTyIEHTOB COOTBETCTBYET
BBICOKOMY YPOBHIO, CPEJTHUI YPOBEHB BBISIBIICH Y 64% UCIBITYEMBIX.

4. Tectr cwmpIcnOXU3HEHHBIX opueHTauud J[.A. JleoHTheBa MO3BOJISIET
ONpeNIeNUTh AMOIMOHATBHYIO HACBIIEHHOCTD u YIOBJIETBOPEHHOCTh
caMmopeann3anuei. BrICOKHI ypOBEHb YMOLMOHAIBHOM HACBIIMIEHHOCTH XW3HU U
YIOBIETBOPEHHOCTH camopeanu3anueit BeisiBiieH y 70% 1 80% cOOTBETCTBEHHO. DTO
TOBOPUT O TOM, YTO PECHOHJICHTHl aJICKBATHO BOCHPUHUMAIOT MPOAYKTUBHOCTH
CBOEW XW3HU, W JAIOT NMPABWIBHYIO OLEHKY CBOEH MPOWIEHHOM >KU3HU U T'OTOBBI
peann3oBath ce0s B OyayIieMm.

5. Ilo naHHBIM OMPOCHUKA YPOBHA CYOBEKTHUBHOIrO KOHTpos J[k. Porrepa Hu
OJIHA U3 IIKaJ HE MMEET BBICOKON BBIPAXKEHHOCTU B IPYIINE UCHBITYeMbIX. B TO ke
BpeMsI HU3KHE MOKA3aTeNH M0 MIKaJe UHTEPHATILHOCTU B 00JacTu BbipaxeHbl y 40%
CTYIEHTOB. OJTO OTpPa)KaeT HEPA3BUTOE UYBCTBO CYOBEKTUBHOI'O KOHTpPOJS, B
OTHOLIEHUH K OTPULIATENIbHBIM CHUTYalMsIM U COOBITUSIM, KOTOPOE MPOSIBISETCA B
CKJIOHHOCTH OOBHMHSTH OKPYXKaIOIIUX B PA3IUYHBIX HENPHUSATHOCTAX, HEyJdadax H
cTpagaHusix. Takke CHM)KEHHbIE TTOKa3aTeIu MO IIKajJe MHTEPHAIBHOCTU B 00JIacTH
MIPOU3BOJICTBEHHBIX OTHOILIEHUH ompeneneHbl y 36%. JT0 CBUAETEIBCTBYET O TOM,
YTO PECIOHJICHTHl CYUTAIOT CBOM JICUCTBUS HE BaXKHBIMU, KaK B paMKaX OpraHu3aiuu
MIPOU3BOJICTBEHHOM AEATEIbHOCTH, TAK U B PaMKaX OTHOIIIEHUI BHYTPHU KOJUIEKTHBA.

UToObI OMpEeNeNuTh CKPBITHIE CBSI3U MEXIY HCCIEAYyEeMBbIMH NapaMeTpaMH M
B3aMMOBJIUSIHUM  IIKaJl, a HKMEHHO KakKoe€ BIMSHUE Ha  CTAHOBJICHUE
npoeCCUOHATEHOTO CaMOCO3HAHUS CTYAEHTOB-TICUXO0JIOTOB OKa3bIBAIOT MapaMeTphl
AMIIATUH, AJANTUBHOCTHU, TMOKOCTH B OOIIEHWH, SMOLMUOHAJIBHOW HACBIIIEHHOCTH
KU3HU W MHTEPHAIBHOCTU ObUI NMPUMEHEH KOPPENSIIMOHHBIN aHalu3 MO0 METOIY
[Tupcona. Pe3ynbTaThl KOPPENISIIIMOHHOTO aHaIN3a MOKAa3bIBAIOT HAJIMYKUE 3HAUUMOMU
CTaTUCTUYECKOM cBs3u Ha ypoBHe p<0,05* mnpu 3HaueHuu KodPuIKeHTa
Koppessiiuu (') He MeHbllle Kputuueckoro 3Hauenus 0,36, Ha ypoBHe p<0,01** ne
MEHbIIIE KPUTUYECKOTr0 3HaueHus koddduimenta koppensiuuu 0,46.

VY cTaHOBIIEHO, YTO MEXIY IIKAJIOW TMOKOCTH B OOIIEHWU U OYE€Hb BBICOKUM
YPOBHEM 3MIMAaTUU CYIIECTBYET KOPPENSAIMOHHAS CBS3b. DTO 3HAUUT, YE€M BBIIIE
YPOBEHb AMIMATHH, TeM 00JIbIlle THOKOCTh B 00mIeHNH. [ MOKOCTh B OOIIIEHUH CBs3aHa
C ajanTaiued MOJIOKUTEILHON KOPPENAIMOHHOM CBSI3bI0O — YEM BBIIIE YPOBEHD
ajganTanuMd, TeM OOJbIle TMPOSIBISETCS THOKOCTh B  OOIIEHUU. YPOBEHb
CaMOIIOHUMAHHSI UMEET KOPPEISLHUOHHYIO CBA3b CO NIKAJOW HHTEPHAJIBbHOCTU B
00JlacTU TPOU3BOJCTBEHHBIX OTHOIIEHWNW M HIKAJIOW HHTEPHAIBHOCTH B OOJACTH
MEKIMYHOCTHBIX OTHOIICHUH.

Takum  oOpa3oM, oOcCHOBOW  Haubojiee  yCHENIHOTO  CTaHOBJICHUS
MpoeCCUOHATBHOTO CaMOCO3HAHUSI CTYJIEHTOB-TICUXOJIOTOB SIBIISIFOTCS Pa3BUTHE
JUYHOCTHBIX OCOOEHHOCTEH, K KOTOPBIM OTHOCSITCS: BBICOKHMU YPOBEHb SMIIATHH,
r'UOKOCTh B OOIIEHUHU U CaMOIIOHUMAaHHUE.

Haubonee »ddexktrBHON TexHONOrMEW pa3BUTUS TPOPECCUOHATBHOTO
CaMOCO3HAHUS CTYJICHTOB Mbl CUUTAEM ICHXOJIOTUYECKUN TpeHHWHT. Llenbio Takoro
TpEHUHra sBsieTcsl (POPMUPOBAHKUE Y CTYJEHTOB MCUXOJOTHMUYECKONW TOTOBHOCTH K
npopeCCUOHANBHONW  JESTEIBHOCTH M HEOOXOAMMBIX  KOMIIETEHUUH IS
s pexkTrBHOTO penieHus Oyaymux npodhecCUOHANBHBIX 33/1a4, a TAKXKe JIMYHOCTHOTO
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caMOpa3BUTHS U CaMOCOBEPILIEHCTBOBaHUsS. B kauecTBe 3a7ja4 TpEeHUHIa HEOOXOAUMO
0003HAYUTH CIEAYIOIIHE:

- CHOCOOCTBOBATh OCO3HAHMIO CTYJEHTAMH BO3MOKHOCTU M HEOOXOAMMOCTH
CaMOITO3HAHUS, CAMOPA3BUTHUS U CAMOCOBEPIIICHCTBOBAHMS;

- paclMpuTh MPEJCTaBICHUS CTYAEHTOB O Oyaymeil mpodeccuu,
chopMupoBaTh «podhecCHOHATBEHOE S» CTYIECHTOB-TICHXOJIOTOB,

- pa3BUBaTh HEOOXOIMMBIC KOMIICTCHIIMM s Oyayiieid mpodeccuoHaIbHOU
JESTETHPHOCTH CTYICHTOB-TICUXOJIOTOB.

B  ocHOBy TpeHwmHTa  TOJOXKEHAa  HWIEAd  LEJIOCTHOCTH,  €IMHCTBA
Mpo(eCcCHOHATFHOTO W JIMYHOCTHOTO pAa3BUTHUS deloBeka. l[lomydaeMbie HOBBIC
OMOIIMOHATILHO HACHIIICHHBIE CBEACHHUS O cebe W JPYrux AOJKHBI TOOYXKIATh
CTYJICHTOB K TI€PEOCMBICIICHUIO CIIOKUBIIUXCS KOMIIOHEHTOB JSI-KOHIIENIIUUA U
crocoOCcTBOBaTh (OPMUPOBAHUIO AJIEKBATHOrO TMpenctaBieHuss o cebe. llpu
OpraHu3alliy 3aHATUH HEOOXOIUMO YYUTHIBATH FOHOIIECKHUI BO3PACT PECIIOHICHTOB,
KOTOpBhIE YK€ HMEIOT OMPENCIECHHYI0 COBOKYIMHOCTh 3HAHWM, TMPEACTABICHUM,
YCTaHOBOK, IIEHHOCTEH, CIIOKUBIIEECS OTHOIIEHWE K MHUPY, JIOASIM, 3ajadamM, K
camomMy cebe © JKM3HA B II€JOM, BIQJACIOT OMNPEACICHHBIMH CIIOCO0aMU
NEATENBHOCTH.  OTO  OOYCJIIOBIMBAaeT  BBIOOP  JTMYHOCTHO-NEATEIHLHOCTHOTO,
TYMaHUCTHYECKOTO MOAX0oAa K (OPMHPOBAHUIO JTUYHOCTH CTYACHTA B IEJIOM H
Pa3BHUTHIO €T0 MPO(PECCHOHATLHOTO CAMOCO3HAHUS, B YACTHOCTH.

[Ipu opraHm3anuu TPEHUHTOBBIX 3aHSATHH CO CTyJEHTaMH HEOOXOIUMO
cOOJI0IaTh TaKWE MPUHITUIIBI: MPUHIIAN aKTUBHOCTH, MPUHITUATI OTKPBITONH 0OpaTHOMN
CBSI3M, NPHUHIUN <3AECh W TENephb», NPHUHIUI JOBEPUTECITLHOCTH B OOIICHHH.
CoOmrofieHrie  BBINICHA3BAaHHBIX ~ MPUHIIMIIOB  TMO3BOJUT  YCHEIIHO  pemaTh
OpraHu3alMOHHBIC 3a7a91 TPECHUHTA.

Bricokuii ypoBeHBb pa3BUTHS CaMOCO3HAHUS SIBISIETCS 3aJI0TOM YCIIEITHOCTH
OBJIAJICHUS W OCYIICCTBJICHHS MPO(ECCUOHATBHOU ACATENHHOCTU. B CBS3U C 3THM,
pa3BUTHE CaMOCO3HAHUS OyAYIIMX CHEIUAINCTOB - OJIHA W3 BEAYIIMX 3aj]ad
npodeccronansHoro o6ydenus. [IpodeccroHanbHOE CaMOCO3HAHHE — TOCTOSTHHO
Pa3BHUBAIOIIUICSA TPOIECC U pe3yiabTaT MpO(EeCCHOHATBHOTO CaMOIIO3HAHMS,
OCO3HAHMS W TEPEKUBAHUS Ce0sl KaK CaMOOPTaHM3YIONMIETOCsl cyObhekTa mpodeccun
(cBoMX CYOBEKTHBIX CBOWMCTB, CeOsl KaKk CyOBEKTa IEJarOorM4ecKOi JesITeIbHOCTH,
podeCCHOHATLHOTO0 CAMOBOCTIMTAHHUS, CAMOPETYJIAIIMU U camopeayin3anun) [2, c.
32].
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AHHOTanus. B Marepuanie pacCMOTpPEHBI MOHSATHUE CTapTana, UCTOYHUKH M
MEXaHU3M MTOCTUHBECTUIIMOHHOMN OLICHKH, MPUBEACHBI aKTyalbHbIE TPUMEPHI.
Keywords: crapran, BeHUypHbIC HHBECTUIINH, IIOCTHHBECTHIIMOHHAS OIICHKA

JlaHHBII MaTepuan MOCBAIICH MPOoOJIeMaTHKE OICHKU cTapTama Kak OObeKTa
BeHUypHOU nHBecTULMU. ClielyeT OTMETUTh, YTO T€Ma HUCCIEAOBAHUS HEBEPOSITHO
aKTyaJibHa: O CTapTanax roBOpsST HAa CAMOM BBICOKOM YPOBHE, OTPACIIb CTPEMHUTEIBHO
pa3BUBAETCS, a IMHAMUKA POCTa OTAEIBbHBIX MPOEKTOB MPEBOCXOIUT CaMble CMEIIbIE
POTHO3BL. B 3THX ycnoBusix 0co00 OCTPO BCTAET BOMPOC aHAIN3a TAKUX KOMITAHHH,
MoMCKa HEeKoel "Touku oTcyeTa", MO3BOJIAIONIECH ONMPENeIUTh MOTEHIIUA KOMIIAHHH,
9bsl [ICHHOCTD JISKUT B OOJIACTH WMHTEJUICKTYaJbHOTO KaluTana, HE MOIAI0NIerocs
00BEKTUBHOM OIEHKE.

[IpunsiTO cuuTaTh, 4YTO TeEpBbIe TepMUH 'crapTanm”" OBUT HUCIIOJIB30BaH
xypHaioMm "Forbes" B aBrycte 1976 rona u "Business Week" B centsaope 1977 mns
0003HaYCHUSI KOMITAHUH C KOPOTKOM HCTOpPHUEH ONEPAIMOHHON JIEeSITCIHHOCTH.
OmHako B psi/ie MICTOYHUKOB YTBEPIKIACTCS, YTO MEPBOE YIIOMUHAHNE MMPUXOIUTCS Ha
1939-it rox: mmenHo toraa Yunbsam Xwronietrt u [aBun [lakkapn Hadanu paboty Han
HEOOJIBIIIUM TPOEKTOM - Ha3BaHHBIM MMM 'cTapTamom' - KOTOPBIHA BITOCIICIACTBUH
nepepoc B KOMIIaHWIO, U3BecTHyr0 Ham Kak "Hewlett-Packard". Crapran B
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COBPEMEHHOM TOHMMAaHWUU - BBICOKOTEXHOJIOTMYHAS KOMIIAHUSA, KaK IPaBUIIO,
CBSI3aHHAS C JACSATEIBLHOCTHIO B ceTH MIHTEpHET, TOJIBKO YTO 3apOJAUBIIASACS, 32a4aCTYIO
HaXOJISIIAsICs B MOUCKAX UCTOYHUKOB (PUHAHCUPOBAHMSI.

31ech ciaeayeT OTMETUTh, YTO MHBECTUIIMOHHAS OLIEHKAa KOMIAaHUMU, MOKa HE
MMEIOIIUX  BO3MOXHOCTHM TMOCTPOUTH CBOK (PMHAHCOBYIO CTAaTHCTUKY Ha
AMITUPUYECKUX JAHHBIX COOCTBEHHOW OMEPAIMOHHON AEATEIbHOCTH - 33a/1auya BeCbMa
HernpocTasi. OJlHaKO UMEHHO Ha ATOW CTaJlUM YCJIOBUS MWHBECTUPOBAHUS SIBIISIIOTCS
HauOosiee BBITOAHBIMU. MIMEHHO MOTOMY MOHATHE CTapTana HampsSMYH CBS3aHO C
BEHUYPHBIMU MHBECTULIMSIMU, & CAM OH JOBOJIbHO YaCTO CUUTAETCS PA3HOBUHOCTHIO
BEHUYPHOTO MTPOEKTA.

Kak wu Oonblmiasgs 4acTh BEHUYpPHBIX HAYMHAHWUM, CTapTan MOpPEeANOYUTAET
pa3BUBATBHCS B YCIOBUSX, ACNAIONIMX IMOTEPIO KalWTalla B CIydae HeyAaud, Kak
MHUHUMYM, He (aTalbHOW IJIsi €ro XO35iMHAa. DTO MOTYT OBITh JIMYHBIE CPEJCTBA
KaKoOW-IMO0O KOMIIAHWM, pPa3BHUBAIOIICH cTapTam B KauyecTBE OJHOTO U3 CBOHUX
HaIpaBJICHUH, WK, HAIPUMEP, CPEICTBA, MPUBJICYEHHBIE CHEIUaIbHBIM 00pa3oM B
KauecTBE BEHUYYPHBIX WHBeCTUIMH. I[logoOHbIE WHBECTUIIMM NPUHUMAIOT BO
BHHMaHUE BBICOKOPUCKOBBIA XapakTep MPOEKTa, MO3TOMY HMEIOT CIElHalIbHbIC
YCJIOBUS: OHU BBITOJHBI KaK JJIsl cTapranepa (Ha MOMEHT 3ailMa CpelCcTB), TaK U JUIs
MHBECTOpA - BEJb B CIydae ycClexXxa OH MOJIy4yaeT HE MPOCTO BO3BpaT JACHEKHOM
CyMMBbI C YY€TOM BBICOKOIO MpOLEHTa, HO W, KakK MpaBWJIO, HEYTO OoJbliee -
HarpuMep, J0J0 B KOMIaHuU. B ciydae ycneumHoro pa3BuTHs craprana OHa MOXET
OLICHUBATHCSl B CYMMY, MPEBBIIIAIONINE IEPBOHAYAIbHBIE HHBECTUIIMHU HA MOPSIAOK.

W3HadanpHO TMOHSATHE CcTapTanma HE HMENI0 KaKoW-TO 0c000 BBIIEIEHHOMN
00JIaCTH MPUMEHEHUS M UCTIONIH30BATIOCHh B KAUECTBE YHUBEPCATHLHOTO OMpPEACIICHNUS,
XapaKTepU3yIOIIer0  MOJOAYI0  KOMIIAHWIO  0€3  3HAYUTEIbHOW  HCTOPUH
omnepalMoHHON JaearenbHOCcTH. CerofgHs crapram - 3TO MOYTH BCErJa WHTEPHET-
MPOEKT (MM HMHTEPHET-KOMIIAHUSA); WMEHHO B HWH(GOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHSIX
TEPMHUH "TIPUKUIICS", CTall 00IIEyNOTPEONTENBHBIM U TOJTYYNII CBOM OMPEIeTICHHBIMN,
0COOBIN CMBICI.

Ecnu B ieHTpe TpaauIMoOHHOTO OU3HECa HaXOAUTCA OW3HEC-UAes], TO B IIEHTPE
cTapTana - THHOBAalUsl, TOTEHIUAJIbHO NPOPBbIBHASA UAEsA. YCIEX MIPOEKTa 3aBUCUT HE
TOJIKO OT YCIEIIHOCTA TaKOW HAEeH, HO M OT KauecTBa pealu3aluy, HaIUYUs
HeoOxoauMoro (GpyHKIMOHAA, "mopora Bxojaa" Ha PBIHOK, MHBIX (hakTopoB. YacTh
CIICIIMATTMCTOB TOBOPUT TaKKe O "MOSBJICHUM B HY’KHOM MECTE B HYKHOE€ BpeMs'" U O
TaKuX KaTeropusx, kak "yaada" u "BeseHue".

Becbma soruuno, 4to (pMHAHCHPOBAHWE TAKOW KOMITAHUH JIOJKHO CTPOUTHCS
UCXOJ W3 BBICOKOPUCKOBOIO XapakTepa KOMIIAHWUU, BO3MOXKHOCTH MpOBaJIa:
TPaAULMOHHBIE MHCTUTYTHI 3aiMOB M KPEIMTOBAHUS 31E€Ch pabOTAlOT yKE€ HE TaK
sbPextuBHO. OCHOBHBIM HCTOYHHUKOM PECypCOB JUIs CTapTana CTaHOBSATCA
pa3nuYHbIe OpraHu3aluu U (HOHIBI, 3aHUMAIOIINECS BEHUYYPHBIM HHBECTUPOBAHHEM,
COOTBETCTBYIOIIME YCJOBUSA U PUCKH YK€ 3apaHee 3aJ0KEHbl B MHBECTHIIMOHHOE
IpEJIOKEHNE.

B npoTtuBoBec MOHATHIO CTapTaria, MoKa elle He UMEIOIIEro mpopaboTaHHOM
HAay4YHOUW Oa3pl, 00JaCTh BEHUYPHBIX WHBECTHIIMN SBISETCS XOPOIIO H3YYCHHOM,
NPUBBIYHON IS JKOHOMUYECKOW Hayku. Benuyp (anrm.venture, ventures) —
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CBSI3aHHBIM ¢ puCKOM [l]. TepMuH sBIsieTCS MHBECTULUHMOHHOW XapaKTEPUCTUKOU
cTapTama: ¢ TOYKHM 3pEHHs] BO3BpaTa MHBECTUIIMI Takasi KOMIIAHUS, O€3YyCJIOBHO,
SBJISIETCS. PUCKOBAHHBIM OOBEKTOM ISl BIIOXKEHUN, OJJHAKO BO3MOKHbIC MPUOBLIU U
COOTBETCTBYIOIIME  WHBECTUIMOHHBIE  CTpAaTeTMHM  MO3BOJISIIOT ~ MHBECTOpaMm
3aKJajJbplBaTh IMOTEPU OT HEYAAUYHBIX HHBECTUIUA B IPOEKTHI, IOKA3bIBAIOIIHE
CBEpXIPUOBLIU. YCHENIHBIM cTapTamn 37eCh JOMKEH OKYyMaTh HE TOJBKO ceOs, HO U
HEyJaBIIUEeCs MPOEKThI, OpeMs KOTOPBIX JIOKUTCS Ha 00Jiee yCHeIHbIe HHBECTULIMH.

[IpuBneueHre BHEIIHUX HWCTOYHUKOB (DPMHAHCUPOBAHUS SIBIISIETCS OJHOU W3
HauOosiee BaXKHBIX 3a/lad CcTapTanepa: HUCXOolsli M3 YCIOBHM (uHAHCHUpPOBaHUS,
CTPOUTCSI CTpaTerusl peajiu3allid WJIeH, BBIBOJA MPOEKTa Ha pPbIHOK. Pa3zymeercs,
CTpaTerusi MPUBJICYEHUS 3a€MHBIX CPEJCTB HE SIBISCTCS €AMHCTBEHHO BEPHOM MJIs
craptana. OJHaKO UMEHHO TaKON BapHaHT Pa3BUTHUSl YCTPAaWBAET BCEX: CTapTamep
MUHUMU3HUPYET JINYHbIE PUCKU OAHKPOTCTBA W MOJYyYaeT BO3MOKHOCTh Pa3BUBATH
KOMMaHUuI0 B (OPCUPOBAHHOM PEXKHUME, a BEHUYPHBIM (OHA MOJIy4aeT OO0 B
KOMITaHUU, KOTOPasi MO3BOJUT MHOTOKPATHO OKYIIUThH BIIOKEHHSI B CIydae ycrexa.

Takum 00pa3zom, Mbl KIMEEM BEChbMa MHTEPECYIO CUTYAIIMIO, MPEINoIaratouyo
Heknid ayanu3Mm. C OOHOM CTOPOHBI, CTapTall - WHBECTULMOHHBIA MPOEKT, LEJbIO
KOTOPOr0 CTAaHOBUTCSI MOUCK MAaKCHUMAaJbHbIX MHBECTUIMN HA JOydlmux ycioBusix. C
IpYroi - 3apokaaroniuiicsa OU3HeC, re BHUMAHUE JIOJKHO OBITh YAEJIEHO Pa3BUTHUIO
MpPOAYKTa W MPEHJIOKEHUsS, MapKEeTHHTOBOW COCTaBIsAONIeH, (QUHAHCOBOMY H
CTpPAaTErnYeCKOMY IUIAHUPOBAaHUIO. IHHOBAIMOHHBIN XapakTep 3HAYUTEIBHOW 4acTH
CTapTaroB MO3BOJSIET TOBOPUTHh U OO €lIe OJIHOM CTOPOHE BONpPOCA, COLUAIBHOU
3HAYMMOCTH, HEKOEH MHHOBAIIMM, B KOHEYHOM CUETE MOJOKUTEIBHO BIUAIOUIEH Ha
YPOBEHbB KU3HHU YEJIOBEUECTBA.

3HAUUTENIbHOE  KOJIMYECTBO  CTApTaloB, MOJYYUBIIMX  BHYIIUTEIBHOE
(dbrHaHCUpOBaHUE, HA OMPECICHHONW CTaJuU OBUTH 3aKPBITHI, IPOBATMWINCH - U ITO
BIIOJIHE €CTECTBEHHBIM MPOLIECC C TOYKH 3PEHHS] BEHUYPHOTO HHBECTUPOBAHMSI.
VYHUKanbHOE COYeTaHUE Pa3TUIHBIX (AKTOPOB, KOTOPHIE JOJKHBI OBITh YUTEHBI MPU
OIICHKE CTapTama, UX WHTEJUICKTyaJlbHas M CyOBEKTHBHAs MPUPOJA - HAMPHUMED,
LIEHHOCTh WJIEW, €€ MOTEHIHAl - HE MO3BOJISIIOT OLEHHUTh MOAOOHYIO KOMIIAHUIO
0/IHO3HAa4HO. Pa3zHuila mMexay 0anaHCOBOM M PHIHOYHOM CTOMMOCTBIO OUYE€HB YacTO
o0OycioBieHa CYOBEKTHUBHOM DKCIIEPTHOW OIICHKOH, YTO 3aCTaBIIICT dKOHOMHCTOB
BEChMa HACTOPOKEHHO OTHOCUTHCS K IMOJ00HOM HH(POPMAIIHH.

Becpma cumBonuHO, yTo cTaThio "Camble uHTEpecHble cTapTansl 2015 rona:
BeIOOp Forbes" [2] xypHanm otkpeiBaeT cioBamu "lly3sIph Bce elne He JIOTHYII:
BEHUYPHBIE KanUTaIUCThl KpeMHHEBOW MOJIMHBI MPOAOKAIOT WHBECTHUPOBATH B
cTapTanbl MUJUIHAP/IBI AOJIJIAPOB, BCE CUIIbHEE pa3orpeBas poIHOK". 31€ch 3aTpOHYTA
OCHOBHasi OCOOCHHOCTb, JieKallass B OCHOBE MPOOJEMAaTUKH OLIEHKH CTapTaroB:
MPaKTUYEeCKU JII000H "OOBEKTHBHBIN'" IOKa3aTellb, BpPOJE PHIHOYHOW CTOMMOCTH
cTaprana, Ha CaMOM JieJie ONSTh-TaKU 3aBUCUT OT CYOBEKTUBHON OIICHKU
WHBECTOPOB, TOJILKO HA 00Jiee paHHEH CTaauH.

Ornenka crapramna, B OTIUYUN OT TPAJUIMOHHOTO OM3HECAa, OCHOBBIBAETCS HA
COOTHOUIEHMH pucKa W  JoxoAaHocTH. Kamutanuzauums  KOMIAHMM WM
MYJIBTUIUTUKATOP MPOAAXK 37I€Ch 3a4acTyI0 HE Jal0T MHPOPMAIIMH, JOCTATOYHON IS
oneHku. Kpome TOro, OTCYTCTBHE 3HAUYUTEIBHON OINEPAIMOHHON HCTOPUH
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HUCKIIIOYAET BO3MOXKHOCTh paboOThl C pealbHbIMU [HdpaM, YTO JejaeT
MPOTHO3UPOBAHUE W  OKCHEPTHOE MHEHHE OCHOBHBIMH  HHCTPYMEHTaMH,
MIPUMEHSIEMBIMU JJIS1 OIICHKH.

NMeHHO HA OCHOBaHWUM MHEHUS HKCHEPTOB MPUHUMAIOTCS HauOojee Ba)KHBIC
peuieHus - GUHAHCUPOBAHME HAYMHAHUS WIM €r0 MPUOCTAHOBKA, MPOTHO3UPYIOTCS
OCHOBHBIE PBIHOYHBIC MOKazaTenu. Tak Kak CyMMa MNPUBJICYEHHBIX WHBECTULIUAM
ABJISIETCS OJHUM M3 HaubOoJjiee OObEKTUBHBIX KPUTEPUEB MHTEpPEca K CTapTamy co
CTOPOHBI HHBECTOPOB U, B OMPEJEICHHOM CMbICIIE, OOIIIECTBEHHOCTH, TO B PEUTHUHTaX
"ycnemrHeIX B3JIETOB" OYeHb 4YacTo (GUIypUpyeT HMEHHO 3TOT I[OKa3aTelb -
HarpuMmep, xypHan "Forbes" B cBoem "pelTuHre ctapTanoB' roBOpUT O KOMIIAHUSX,
"OpICTpee APYTUX Pa30THABIINX CBOIO CTOMMOCTD B MPOLEHTHOM OTHOILIEHUU MEXIY
IByMs payHaamu (puHaHcupoBanus' [2].

Baxxna u oneHo4yHasT CTOMMOCTb KOMIIAHWM; HalpuUMeEp, OTEYECTBEHHOE
m3ganue "Bectm OkoHOMHMKA" TOpHU  COCTAaBJIEHUM CBOEro perWTuHra [3]
PYKOBOJCTBYETCSI HMMEHHO JTHUM I[OKa3areieM. WM B 3ToM cMmbiciie BecbhbMma
MHTEPECHBIM BONPOCOM SIBJISIFOTCSI KPUTEPUM TaKOM OLEHKU, €€ HWCTOYHHUK,
JOCTOBEPHOCTh M OOBEKTUBHOCTb. 3HAUYUTEIHbHOE KOJUYECTBO HH(OpMAIUU O
cTapTanax WJUTIOCTPUPYETCS JaHHBIMU 00 "oleHke HHBecTopamMu' H "pBIHOYHOM
CTOMMOCTH", OJHAKO, HMCTOYHHUK OYEHb 4YacCTO OCTA€TCS HEHAa3BAHHBIM - TAaKHUM
o0pa3oM, € TOYKH 3pEHHUS HCCIEIOBAaHUS HaM HEOOXOAMMO BBIICHUTbH, OTKYJa
oepetcst mogoOHasi MHGOpPMAalKs, HANPSIMYIO BIUSIONIAs HAa OTHOILIEHHE pPbIHKA K
KOHKPETHOW KOMIIaHUH.

Crout Takxke MOAYEpPKHYThb, YTO IPH OIEHKE MPOEKTAa MOAABISAIONIAs YacTh
3anaJHbIX UHBECTOPOB M, COOTBETCTBEHHO, MOYTH BCS MEPEBOJIHAS JIUTEpaTypa IO
JAHHOM TeME€, OCHOBBIBAIOTCS HAa OIIEHKE AKIIMOHEPHOr0 KamuTasa, MOCIEIYIOIIEM
ONEPUPOBAHUM AKIMSIMU. ¥YBbl, OTEUECTBEHHBIE PEATIUU 3a4aCTYIO JOBOJIBHO JAJIECKU
OT MOJOOHBIX OLIEHOK, a MPEIJI0KEHUSI UHBECTOPOB 0a3UpYyIOTCS Ha 00Jiee MPOCTHIX
CXeMaX, He CBS3aHHBIX C BBITYCKOM akuuii. Hemb3s HE OTMETHTH WU WHOU (akT:
3HAUMTENIbHAs YacTh OTEYECTBEHHBIX MPOEKTOB CTPOUTCS M3 pacuera Ha
MPUBJICYEHUE WHOCTPAHHBIX CpPEJICTB, OYEHb YacTO - C OpHEHTauuenl Ha
MEXIYHApPOJIHbIA WM aHTJOS3bIYHBIA pbIHOK. Hampumep, crapran "Ecwid"
(https://lwww.ecwid.ru/), mnpexacraBustonui coO0W MIaTPopMmMy IS CO3MaHUMN
MHTEPHET-BUTPHUH, OJIHOBPEMEHHO MPOJBUIAET PYCCKOSI3BIYHYIO U AHTJIOSA3BIUYHYIO
BepCHIO: pa3paboTka GyHKIMOHAJA TIPU 3TOM €I1HA, peUYb UAET MPEUMYIIECTBEHHO O
JoKanu3anuu. Takas TakKTHKA Y€ JAeT CBOM IUIOJbI: MEXIYHAPOIHbIA BEHUYPHBIN
¢dorn "Runa Capital" yxe mHBecTHpOBall cpeiacTBa B oobeme $1,5 muH B craprarm,
YTO MO3BOJIUT KOMITAHUH "OTKPBITh ouc B KpemHunenoit JlonmHe U paciMpuTh CBOIO
nesrenbHocTh B EBporie m CIIA". IIpu 3TOM, Kak MBI MOXKEM y3HaTh Ha caiTe
KOMITIaHUU, KOMAH/1a IPAKTUYECKH LIETUKOM COCTOUT U3 PYCCKOSI3bIYHOTO HACEJICHHUS],
a u3nyeckuii pabounit orc KOMIaHUKU HaAXOAUTCS B MOCKBe.

HNuBectop Jlyuc Bwmmano6oc, ocHoBatens "Tech Coast Angels" Tak
OT3bIBa€TCS 00 OIICHKE KOMIIAHMM U €€ TMEepPCHEKTUB Ha HauyaJbHBIX JTamax:
"HekoTopsie mneperoBopbl MO BOMpPOCaM MHBECTUILIMN Ha paHHEH CTaguu cTaprana
HAallOMHUHAIOT UTPy B TEXACCKUM TOKep. KaxXaplil UrpoK CTPEMUTCS MONPHUAECPKATH
uHbopMalMio U yOeIUTh CBOMX OINIMOHEHTOB B TOM, YTO €ro HaudajbHbIE KapThl
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Jy4llle, YeM OHU €CTh Ha camMoM jene. OAHAKO MEePEeroBOPHI MO OLEHKE CTOMMOCTH
KOMIIaHHM — 3TO HE KapTouHas urpa." [4] HTepecHO, 4TO HA CAMOM paHHEM IJTalle
WHBECTUPOBAHUSA, KOTJa KOHKPETHbIE HHU(PPHI TMOJYYUTh €II€ HEBO3MOXHO,
WHBECTOPbl OPHUEHTUPYIOTCS Ha '"MpeIBApUTEIBbHYIO OILIEHOYHYI) CTOMMOCTh
KOMIIAaHHH U ITOCTUHBECTULIMOHHYIO OLIEHKY CTOMMOCTH KoMIanuu'" [4].

[locTUHBECTUIIMOHHAS OLIEHKA MPEACTABIACT JJIsi HAC HAUOOJBIINI HHTEpEC,
TaK KaKk pacyeT ee 3HaueHHs HauOosee Mmpo3padeH, a MUQpPbI, NOJIYyYECHHbIE TaKUM
o0pa3oM, O4YEHb 4YACTO HCMOJB3YIOTCA B KaueCTBE WHBECTUIIMOHHOW OILICHKU
KoMmaHuu. B o0mieM cnydae mokaszaTelb pPAacCUUTHIBAETCA BEChbMa MPOCTO: ATO
COOTHONIEHHE JOJM HMHBECTOpa W NPUBICYEHHBIX CpeAcTB. llpenmonoxkum, 4To
KOMIIAaHUU YJAJ0Ch MpuBieub | MIH py0Oseil B oOMeH Ha a0t uHBecTopa B 20%;
TaKuM 00pa3oM, TOCTUHBECTUIIMOHHAS OLIEHKA KOMIIAHUH COCTaBUT 5 MJIH pyOnei. B
LEJIOM TAKYK) CTOMMOCThH BIIOJIHE MOKHO Ha3BaTh PHIHOYHOM - OHA YCTaHOBUJIACh B
pe3ysibTaTe B3auMoneucTBus 'cmpoca' u '"mpeanokeHus', MHBECTOpa W CTapTara.
PazymeeTcs, 3TO O4YEHb YCIIOBHBIM MpPUMEP, & MPOCTOTA PaACUETa HUBEIUPYETCS
MOCHEAYIONIMMU payHAaMH, Pa3MbITUEM JI0J€H U JOMOJHUTEIbHBIMU YCIOBUSAMH,
BBIJIBUTA€MbIMH UTHBECTOPAMHU.

K coxanenuto, 3HauuTenbHas 4acThb MOJO0HON HWHMOpPMalMKM MOXOIUT 10
IIUPOKON OOIIECTBEHHOCTH JIMIIb OMOCPEAOBAHHO, YEpPe3 pa3IM4Hble HOBOCTHBIC
pecypebl. CaMu e pecypchl 0a3UpYIOTCSl Ha MEPEBOJHBIX CTAThsIX JTUOO0 MyOJIHYHBIX
3asBIICHUSAX TpeJCcTaBuTeNe KoMmmnaHuu. JlocToBEepHOCTh MOA00HONU HH(pOpMALUU
3aBUCUT OT MHOTUX (pakTopoB; Oojiee Toro, naxe opuIMAIbHAS OTYETHOCTH OUYEHB
YacTO CTAHOBUTCS NPEAMETOM pa3IUYHBIX MaxXuHAUMK. AKTyalbHBIM NpUMEp: B
2016-m tomy cepBuc mepcoHaibHOTO P2P (0T monb30BaTeNs K IOIL30BATEIIO)
kpenuroBanus "Lending Club" ynuuunu B danbcudukanum T1aHHBIX IS YAyULICHUS
otuetHocTu: "B nexadpe 2009 roga komnanus "Lending Club" Beinana 32 ccynbl Ha
obmryro cymmy B $722 800 reHepalbHOMY TIUPEKTOPY U €r0 CEMbE, YTOOBI YIIYUIINUTh
CTAaTUCTUKY BbIauu 3aeMoB." [5] UTo mpumeuarenbHO, BCKpbUIach adepa UL B
2016-m. Kommanust nmpomaBana akmuu myonmano (IPO), a ¢duHaHCOBasSs OTYETHOCTH
CIIYXKWJIa OJHUM W3 OCHOBOIIOJAraromuX (PaKTOpOB ABUKEHUS aKIIUI HA PBIHKE.

[logoOHast mpakTuKa, YBBI, SIBISETCS PACHPOCTPAHEHHOM: JJIi KOMIIAHUH, YbE
(UHAHCUpPOBaHUE  HANPSMYKO  3aBUCUT OT (PUHAHCOBOM  OTYETHOCTH, a
"Mpo3padyHOCTh"  3aTpyAHEHA  HWHHOBAIMOHHBIM  XapakKTepOM  JIESTEIbHOCTH,
MOAOOHBIN IIar CMOTPUTCS BECbMa COOJIa3HUTENbHBIM. Tak, "ycrnemHslii" necnaHCKuit
crapran "Let’s Gowex", cBsI3aHHBIH ¢ OECIPOBOIHBIMU TEXHOJIOTHSIMU CBSI3H, JIBA
roga danscudumupoBan npudbute [6]. Kak mumer moprtan RBC, "rmoGambHbII
npoBaiiiep OecripoBogHoi cBsa3u "Let's Gowex", emie BUepa CUMTABIIMHCS CaMbIM
YCHEUIHbIM  TEXHOJIOTUYECKUM  cTapranoM McnaHnuu, momal 3asBiI€HUE O
O0aHKpPOTCTBE, a €r0 OCHOBATENb U T'eHepalbHbIN aupekTop XeHapo ['apcus Maptun
CO3HAJICA B TOM, YTO BCE MOCJIEAHHUE Trojbl (padpHKOBajI OTUYETHOCTb, BOJS 3a HOC
aKIMOHEPOB U peryisaTopoB". OOMaH BCKpBUICSA, KOrJa OJHA HU3 aHAJTUTUUYECKUX
KOMIIaHUM HalllJla HECOOTBETCTBHE B LH(pax: okazanochb, 4to 90% BBIpyUKH
KOMITIaHUH - GUKTHBHBI, & CaM cTapTam "HUYero He CTOUT".

NHorna MHHOBAIIMOHHOCTh KOMIIAHUU U CJIOKHOCTh OLEHKU TE€XHOJOTUW HE
MO3BOJISIIOT ~ OJJHO3HAYHO OTBETUTh, HACKOJIBKO OOOCHOBAaHBI 00O3HAYCHHBIC
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kommnanuedn nudppel. KomMmepueckas TallHa ¥ OIKCKIIO3MBHOCTH TEXHOJIOTHUM
MOOYXKJIal0T CcTapTamnbl ONEPUPOBATH OOMMMHU (Ppa3zaMu, NAOIMIMMU MUHHMAaIbHOE
MPEJICTABIECHUE O pealibHON KapTuHe Bemer. K npumepy, B aBrycte 2016-ro peiHOK
B30yI0pakuiia HOBOCTh O "ITPOPBIBHOM PYCCKOM cTapTane’ B 001acTu MOUCKa - pedb
unaet o npoekre "Neuromama". Bot uto numer o Hem u3nanue "Cekper Oupmbr':
"KanuTanu3anus cTrapTana ¢ POCCHMCKMMHU KOpHsAMHM Neuromama IMOYTH HEAETIO
Aepxanach Ha oTMeTke $35 Mipa (Ha STH JACHBIM MOXHO KYIUTh BOCEMB C
nosnioBuHON "SAnaekcoB" unu onny Tesla), HO cero/iHss BHEOUPKEBBIEC IUIONIAAKUA €r0
3a0JI0KkHpoBalini — amepukaHckas Komuccuss mo 1eHHbIM Oymaram U Oupkam
3anmoA03puiia KOMIIAHUIO B COBEPIICHUM ''TIOTCHIIMAJIBbHO MAaHUNYJISITUBHBIX CIEIIOK"
[7].

Takum o0Opa3om, MbI paccMOTpeNd TOHATHE CTapTamna, BBIACIWIA BOMPOC
MPUBJICYEHNUS WHBECTUIMH MMOJ00HON KoMmanued. OtnenbHO ObUT  pa3oOpaH
MEXaHU3M WHBECTULMOHHOW XapaKTEPUCTHUKW CTapTalia, NPUBEIECHBI NpUMEpPHL. B
3aKJIIOYEHHE XOTENOCh Obl OTMETUTh, YTO PACCMOTPEHUE MOHSATUSA CTapTramna B
KOHTEKCTE SKOHOMHUYECKOW HAYKH SBJISETCS BECbMa MEPCIEKTHBHBIM, a BOIPOC €TO
OLIEHKM HMEET 3HAYUTEIIbHOE IPUKJIAJHOE 3HAYCHHE: HWMEHHO HAa OCHOBAaHUU
MOAOOHBIX JTAHHBIX NPUHUMAIOTCA HauOojee BaKHble (UHAHCOBBIE PELICHHS Ha
CTaJIuM, UMEIOIIEH OTpeIeIIsIIollee 3HaUeHUE JIJIs TaIbHEHIIIeH CyIbObI MPOEKTA.
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Abstract. The aim of the article is the systematization common in statistics and
in economic studies of spatial groups of countries and large regions, and identifying
the role of social factors in the formation of these groups. The method of comparative
analysis are used. Identified a significant and growing role of social factor in
increasing mosaicity and dynamism of the modern world groups.
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AnHoTanus. [lenpto cTaThu SBISIETCS CUCTEMATH3AIMs PACHPOCTPAHEHHBIX B
CTaTUCTUKE U B YKOHOMHUUYECKUX HCCIEAOBAHUAX MPOCTPAHCTBEHHBIX I'PYIIIUPOBOK
CTpaH U KPYIHBIX PETHOHOB, a TAKXKE BBISBICHUE POJIM COIMAIBLHOTO (hakTopa B
(hopMUPOBaHUHU ATUX FPYNIUPOBOK. Vcmonb3yeTcss MeToa CpaBHUTEIBLHOTO aHAIU3A.
BoisiBiena Becomass W pacTylias pojib COLMAIBHOTO (hakTopa B pacTyiieit
MO3aUYHOCTH U JUHAMUYHOCTH COBPEMEHHBIX MHUPOBBIX I'PYIITUPOBOK.

KarwueBble c¢jioBa: MpoCcTpaHCTBEHHBIE KiIacCH(PHUKAIIMU, MPOCTPAHCTBEHHBIE
tunosioruu, Muposoit 6ank, BBII, BHJI, Monenu pa3Burtusi.

Pa3nooOpaszue  colUanbHO-)KOHOMHYECKHX YCIOBUA UM OCOOEHHOCTEH
COBPEMEHHOI'0 MUPOYCTPONCTBA, HAJTMYKME B HEM PA3BUTHIX U PA3BUBAIOLIUXCS CTPaH
BBI3BIBAET HEOOXOJIUMOCTh pa3pabOTKH KiacCU(pUKAIUWA, THUIOJOTHIM, KOTOpPHIE
MorJIM Obl OTpaxkaTh UX JU(PdepeHIHaNI0 0 PAa3TUYHBIM NapaMeTpaM U CIIY>KUTh
JUISL peIeHHs] psAla MNPaKTUUYECKUX 3aJad MOHHUTOPUHIA, MNPOrpaMMHUPOBAHUS,
MPOTrHO3UpOBaHusl U T.1. CylIeCTBYeT HECKOJIbKO MOMYJSPHBIX MPOCTPAHCTBEHHBIX
KJaccudukanui, pazpadaTbiBa€MbIX KPYIMHBIMU MEXIYHAPOIHBIMU OpraHU3AIUSIMHU
MPEUMYIIECTBEHHO /I CBOMX LieJiel U 3aad.

B wactHOCTH, MexnyHapoHbiii 0aHK peKoHCTpyKiuu u pa3utusi (MBPP) u
MupoBoit  06aHk  pa3paboTaim  CBOKO cHCTeMy kiaccuukamuu. JlanHas
Kiaccudukanus BKIoYaeT 125 cTpaH (pa3BUBAIONIMXCS W Pa3BUTHIX), HACEIICHHE
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KaXJI0M U3 KOTOPBIX Oosiee 1 MIIH 4elnoBeK. 3aTeM 3TH CTPAHbI INATCS MO KPUTEPHUIO
YPOBHS JI0XO0/la HA YUy HAacEJICHHWs] Ha YEThIpe TPYIIbl: HU3KUH YPOBEHb J0XO0a,
CpPEIHUM T0XOJ, IOXOJ BBIIIE CPEIHETO, BBICOKHUM J0X01 [6].

OcraroTtcs MONYJISIPHBIMU AKOHOMHUKO-TeorpaduyecKue TUIIOJIOTUH,
YUYUTHIBAIOIIME YPOBEHb U XapaKTEP COLUAIBHO-DPKOHOMUYECKOTO U MOJUTUYECKOTO
pa3BuTua. B YacTHOCTH, MO 3TOMY MPUHLUIY MOCTPOCHA HW3BECTHASI TUIIOJIOTHS
yueHsix MI'Y (B uwactHoctu, B.B. Bonbckoro), kotopeie pa3zpaboTanu ee eiie BO
BpEMEHA JBYXIIOJIOCHOTO Mupa [2]. B COOTBETCTBHMM C 3TOM MOJEIBI) MHUP
KanuTalau3Ma Jenuiica Ha 3 OOJblINe TUMOJOTHYECKUE TPYMIb: 1) 95KOHOMUYECKH
BBICOKOPA3BUTHIX CTpaH; 2) CTpaH CPEJHEro YpOBHS Pa3BUTHS U 3) IKOHOMUYECKHU
cnabopa3BuThIX rocyaapctB. ColManucTUUYECKUe U MOCTCOUUATMCTUUECKUE CTPAHBI
paccMaTpUBAIKNCH OT/IEIIBHO.

B nocnexnyromnieM NosIBUIMCHh HOBBIE TUIOJIOTUU, HHTETPUPYIOIIHUE BCE CTPAHBI
Mupa. B kadectBe 0a3zoBoro, 0000IIarONMIero HWHAMKATOPAa B HUX, KaK IPaBHIIO,
ucnons3zyercs nokazatens BBII/BHII v BH/I Ha nymy Hacenenus.

[TpunepxuBasicey oneHouHoro kputepusi BeauunHbsl BBII (mo IIIIC) va mymy
HaceJieHWs] B KauecTBE OJIHOTO M3 OCHOBHBIX B pa3pabOTKe TUIMOJIOTHH
(PKOHOMUYECKOW WM JIKOHOMHKO-T€OrpauecKkoil)  TOCymapcTB  MHUDa,
OoOHapy>XKMBaeTCsl CBOCOOpa3HBIH pyOex (MMEIoUmui, TMpaBla, «IUIABAIOIICEY,
3aBUCHUMOE OT YPOBHEH pa3BUTHUS YIKOHOMUKHU, UHPISUUU U T.J. 3HAUCHHUE), KOTOPBIii
o0o3HauaeT Oojee WIM MEHEe YEeTKHUU «BOAOpA3NeN» MEXIy TPYNION pa3BUTHIX
rocygapctB v npounmu ctpaHamu. [lo cocrosstnuio Ha 2014-15 rr. oH cocraBiser
npumepao 35 Teic. USD Ha 4yenoeka. Hwke, 1o mgaHHOMY WHIUKATOPY,
pacronaratoTcs CTpaHbl, KOTOpbIE 4Yalle€ BCEr0 PacCMAaTPUBAIOT KaK CTPaHbl CO
cpeaHUM ypoBHEM pa3BuTus. HuxHiow rpanuny aymesoro BBII ctpan co cpennum
YPOBHEM Pa3BUTHEM II€JIECO00Pa3HO «PACTIOIOXKHUTE» OKoJIo oTMeTKH 14 Thic. USD,
YTO MO3BOJSIET aCCOLMUPOBATH B rpymme OONBIIMHCTBO cTpaH EBpoIibI, HO TIOKa HE
«rponyctuth» Tyna KHP u psg npyrux HenoctaTroyHo Ha Halll B3TJIS PA3BUTHIX AJIS
stoii rpynisl crpal (Komym6us, [lepy, Nopnanus, FOAP u ap.).

Cnenyer OTMETUTb, YTO KpPUTEpU AYIIEBOTO MPOU3BOACTBA JAJIEKO HE
€MHCTBEHHBIN OIIEHOYHBIM MOKa3aTeldb. Pa3BepHyThIe TUIOJIOTUU MOTYT BKJIIOUYAThH
JNECATKM U COTHH WHIUKATOPOB. B HEKOTOPBIX cClydasix TOCYJapCTBa, MUMEIOIIHE
MOBBIIIEHHBIE M BBICOKME MOKAa3aTeIu MO OJHOMY WJIM HECKOJIBKMM IapaMeTpam,
Hanpumep, aymeBoro BBII (BHJl wu T.1.), oxa3msBarorcs B Oosee HHU3KOM
TUIIOJIOTUYECKON TPYIINE H3-3a «IIPOBAJIOB» MO APYrUM HarpabiieHusM. [Ipumepom
MOTYT CIYXHUTh Ooratbie pecypcomoObiBatoiue crpanbl (Kartap, bpyneit, OAD,
CaynoBckass ApaBusi, AHrona, OKBaTopHalbHass [BUHEs M [1p.) € TEKYLIUMH
0X0AaMH{, HaMHOTO NPEBOCXOIAIIMMU MUHHUMAJIbHBIE YPOBHU, XapaKTEpPHbIE IJIs
pPa3BUTBIX H  CPEOHEPA3BUTBIX TOCYIapCTB, HO KOTOpPbIE [0 CHUX IIOp
paccMaTpHUBAIOTCA B TPYIIAX Pa3BUBAIOIIMXCS, CIA00Pa3BUTHIX CTPAaH WM CTPaH C
HU3KUM YPOBHEM 3KOHOMHYECKOI'O Pa3BUTHSI.

[Tocnennsiss rpynma sSBIsSETCS caMOM CIOKHOW M MHOTOOOpa3HOM 1O CBOEMY
cocraBy. Jlo cux mop ee dYacto 0003HAYAIOT Kak TPYIIY pPa3BUBAIOIIUXCSA
rocynapctB. OHa - camass MHOTOYHMCJIEHHas 1o cocraBy (6omee 130 enwHwMIY),
KOTOPBIE MHOT/IA CTOJIb CYIIECTBEHHO PA3JIMYAIOTCS MO JIOXOly Ha YUy HaceJIeHHUs,
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M0 CTPYKTYPE SKOHOMHUKHU M COI[MyMa, YTO BO3HHKAET BOIPOC O IEIECOO00PA3ZHOCTH
BKJIIOYEHUS UX B OAHY THUIIOJOIMYECKYIO Ipymiy. YposeHb nymeBoro BBII 3xech
MOYKET KoJie0aThCs B UPE3BBIYANHO IMMPOKUX mpeaenax: ot 0,6 1o (B cpennem 0e3
ydeta Oorateix pecypcomoosBarommx crpan) 20 teic. USD (2014 1.). UpesBsruaiinoe
pazHooOpa3ue «TPEThero MUpa», HeOOXOAWMO YUYUTHIBATh, HO OIEHUBATH TaKXKeE C
MO3UIIMI TOro OOIIEero, 4ro OOBEAUHAET €ro Y4YacTHUKOB MU (OpMaibHO, U B
JNEUCTBUTEIILHOCTH, BKJIIOYash oOO0IMe MpoOdaeMbl COIUMATbHO-2KOHOMUYECKOTO,
MOJIMTUYECKOT0 Pa3BUTHUS, TOCYJAPCTBEHHYIO MO3UIIUI0 OTHOCUTEIIBHO pa3pelieHuUst
MHUpPOBBIX TpoOsieM. OOIIHOCTh JAHHBIX MPOOJIEM U MOJAXOJI0B K MX pPa3pelieHHUIo
oOHapyXuBaeTCsi, B TOM 4YHUCJIE, B cdepax pPErHOHATbHOW TMOJTUTUKH, BKIIOYas
dbopMupoBaHUE Ha MEXIYHApOJIHOM YpPOBHE pPa3HOOOPA3HBIX HHTETPAIMOHHBIX
rpynnupoBok: OAE, JIAI', ACEAH, MEPKOCYP u np., a Takxke TeppUTOPUAIBHOTO
TJIAHUPOBAHUSI.

OnuuM 13 HamboJiee pacpoCTPAaHEHHBIX 0000IIAOIINX WHIUKATOPOB YPOBHS
pa3BUTUS CTPAaH MHUpPA NOPOJOJDKAECT OCTABAThCA MoOKaszatenab aymesoro BBII
(Bo3moxkHbie paszHoBuaHocTH — BHIL, BH/I). Kak mpaBuiio, cTpaHbl U pErUOHHI,
MMEIOIIUE JaHHbIE MOKAa3aTelIli HU3KUMHU MO MHUPOBBIM MEpKaM, XapaKTepU3yrTCs
IIUPOKUM PACIpPOCTpPaHEHUEM OEIHOTO HACENICHHUs], K€ B CIydae HUCIOJIb30BaHUS
rOCYJapCTBEHHBIX MEXAaHU3MOB MepepachpesieieHuss o0IecTBeHHoro oorarcrea. B
tabmune 1 mpeactaBieHbl  O0OOIIEHHBIE JlaHHble MupoBoro ©OaHka IO
pacrpesielieHuI0 OTJEIbHBIX TOKa3aTeldeld OeJHOCTH HaceleHUs B  paspese
KJIacCCU(UKAIMOHHBIX TPYII TOCYJApPCTB CPEAHEr0 M HHU3KOTO YpPOBHEH pa3BUTHS,
oObenuHsIeMbIX 10 YypoBHAM nymieBoro BBII. Ananu3 JgaHHBIX BCKpBIBAE€T
XapaKTEPHYIO0 0OCTAaHOBKY B JUHAMUKE.

3a mepuoa 1990-2014 rr. mpouCXoaWIIO MOCIeA0BaTEeIbHOE (32 UCKIIOYEHUEM
nepuonaa 1990-2000 rr.) CHIXKEHHE OTHOCHUTEIIBHOTO YpPOBHS  JIYIIEBOTO
npousBoactBa BBII ¢ 334% no 291% ot mupoBoro. Beicokue TeMmbl pa3BUTHS
MOKAa3bIBAJIU TOCYAApCTBA C YPOBHSIMHU JIOXOJIOB «CPEAHUM» U «BBIIIE CPEIHETON.
IlepBble yBEnMYWIM CBOW OTHOCHUTENBHBIM MOKa3aresb Ha 45%, BTOpeie — Ha 66%.
Onnako 1O Mepe TOHIKEHHS OOIINEero ypoBHS pa3BUTUA  HAOJIOAANOCH
Mporpeccupylolee CHIKEHUE mnpupocta. B rpynmax Haumbosiee «mpoOJIeMHBIX)»
CTpaH - OEIHBIX CTPaH C KPYHMHOU 3aJ0JKEHHOCTBIO M C «HU3KHUMY JOXOJ0M BMECTO
pocTa mokazaTessi OTMEYalioch €ro ymeHsnlieHue Ha 15-18% ot 3nauenuit 1990 r.,
4TO OBUIO Jla’ke OOJIBIINM, YEM Y Pa3BUTHIX rocynapctB. OTcroa Oosee Ui MeHee
000CHOBAaHHBIE CYKJCHUSI O HAIMUUU «OECTIEPCTIEKTUBHBIXY», «HEKU3HECTIOCOOHBIX)
rOCyJIapCTB, KOTOPBHIE HE MOTYT JaX€ C OINPEACICHHOM BHEIIHEM MOMOIIBIO
CIIPaBUTHCS C COOCTBEHHBIMU MPOOTIEMaAMH.

Tabnuma 1
VYposenb aymeBoro npousBojactsa BBII (ITIIC) rpynn ctpan co cpeaHum u
HU3KUM YPOBHSIMU Pa3BUTHUS

YpoBeHsb aymeBoro npoussoactsa BBII
[Tokazarens (ITI1C), %

1990r. | 2000r. | 2010r. | 2014 .
Bricokuii joxon 334 350 305 291
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Bepxuuii cpenauit 10Xo.1 61 67 92 101

CpenHuii T0X0.1 47 49 64 68
Hwoxuuit cpenanii 1oxon 33 33 38 41
Huskuii noxon 13 11 10 11
Haumenee pa3BuThbie cTpaHbl (110

OOH) 16 15 16 16
benuble cTpaHbl ¢ KpyITHOH 17 14 14 14
3aJI0JIPKCHHOCTBIO

Mup 100 100 100 100

Paccunrano mo: [10]

Bricokas MexcTpaHoBasi nuddepeHinuanys paccMaTpuBaeMoro HWHANKATOPA
JieaeT HeOOXOJUMbIM YTOYHUTH €€ OCHOBHBbIE Mpomnopiuu. B kauecTBe 0OBEKTOB
OLICHKH PacCMaTpUBAIOTCSI KPYIHbIE OMNEpalMOHHbIE peruoHbl MupoBoro OaHka ¢
COOTBETCTBYIOIIIMM YPOBHEM JYLIEBBIX AOXOJOB, a TAaKXE MX BEAYIIUE CTPaHbl —
npejcTaBuTenu. B kauecTBe rocynapctB — mnpejactaButeneil BoioOpansl 10 Hanbonee
KPYIIHBIX M PENPE3CHTATUBHBIX JJIsI CBOMX PETHOHOB. OHM B CyMME aKKyMYJIUPYIOT
noutu 50% MUPOBOTO HaceleHus U mpou3BoaaT okoio 35% muposoro BBII (ITI1C)
B 2014 r. Jlns oOneryeHuss MeXXpETHOHANBHBIX COTIOCTABICHUN MPUBOASATCS JaHHBIC
nmo wmupy u mno EC-28. T'eorpadpuueckoe uU3MEpeHUE YPOBHEU TYIIEBOTO
npousBojctBa BBII (IIIIC) cTpan co cpelHMM M HU3KUM YPOBHSIMH Pa3BUTHUS
MpeACTaBICHO B TaOuIEe 2.

[IpenyokeHHBIN  HAMU  JABYXYPOBHEBBIM  «CPE3»  MPOCTPAHCTBEHHOI'O
uccienoBanus (MpU «B3BEIIEHHOM» MOJXOJAE K BHIOOPY CTpaH — MpeCTaBUTENEH)
MO3BOJISIET JTOCTATOYHO TOYHO BCKPBITH OCHOBHBIE TEHICHIIMU PAa3BUTHS TJIABHBIX
peruoHoB 3eminu. lIpocnexuBaroTcs HECKOJBKO Hanbojee pacupoCTpaHEHHBIX
«MOJIENEN» PA3BUTHSA:

Tabnuia 2
VYposens aymesoro npousBoactsa BBII (IITIC) pernoHoB u cTpaH co CpeaHUM
Y HU3KHUM YPOBHSIMU Pa3BUTHS

YpoBeHsb aymeBoro npoussoactsa BBII

[Tokazarenn (ITIC), %
1990 T. 2000 r. 2010 r. 2014 r.

ApabOckuii Mup 120 114 111 107
Ilentpanwuast EBpona u bantus 128 127 160 163
BOCT.A:I/ISI n TuxookeaHckuu 2% 42 68 79
pPETHOH
EBpona u llentpanbnas Azus™ 115 77 117 121
Jlatmackass AMepuka* 106 104 99 98
Cpennnii Boctok n CeB.Adpuka*™ 94 90 90 81
HOx. Azus 22 26 32 35
Adpuxa roxaee Caxapbl 30 24 25 24
EC-28 276 286 260 245
Mup 100 100 100 100
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bpazunus 122 114 110 106
KHP 18 37 72 88
Dduonms 8 6 8 10
Nnanus 21 25 34 38
HNunonesus 53 58 65 70
Hurepus 36 29 39 39
ITonpmra 111 135 163 168
Poccus 148 87 160 167
IOAP 124 100 93 87
Typuust 82 118 126 129

*) 31ech U ganee B TaONMIAX U TEKCTE - CTPAHbl CPEHET0 U HU3KOTO YPOBHEH
IYIIEBBIX JOXOJO0B IO OolleHKkaM MupoBoro 6aHka

Paccuurano no: [10]

1. Mopenp pa3BUTBIX CTPaH — MOCJIE HEMPOIOKUTEIBHOTO 0XKHUBIEHUA 1990-x
IT., CBA3aHHOTO C «OCBOCHMEM)» MOCTCOIMAIMCTUYECKOTO  IMPOCTPAHCTBA,
JOJTOJIETHUN «ITOHWKATEIBHBIY» TPEHJ, OTATOIIAEMBIA TSKEIBIMA KPHU3UCAMU. 32
nepuox 2000-2014 rr. ctpansr EC-28, Hanpumep, CHU3WIA CBOM OTHOCHTEIbHBIN
ypoBeHb aymieBoro BBII na 14%.

2. «/IlnHaMuYHAs)» MOJENIb CPEIHEPA3BUTHIX CTPaH, UMEIOMIAs JIBE OCHOBHBIX
reorpaduueckux (M CYIIHOCTHBIX) PA3HOBUJIHOCTH: €BPONEHUCKYI0 U a3UaTCKYIO.
EBpomneiickass mpencraBieHa  OBIBIIMMHM  COIMATUCTUYECKUMHU  CTpaHaMU  C
YMEpPEeHHBIMU TeMIIaMHu pocTa mocie cmaga 1990-x romo. MHorma OnaronpusTHas
SKOHOMHUYECKAsA KOHBIOHKTYpa JEJIaeT POCT MX SKOHOMHUK BIEYATISAIOMNM. Tak, B
nepuoq 2000-2014 rr. Poccust moBeicuiia CBOM ypoBEHb mo4TH Ha 92%. A3uarckas
npeamnoyiaraer 0ojee ObICTpOE M paBHOMEpPHOE JOroHstouiee passutue. [lpumep —
KHP ¢ poctom ypoBHs nymeBoro npousBojctsa B 1990-2014 rr. va 389%.

3. «CtaTn4yHas» MOJENb CPEAHEPA3BUTHIX CTPAH C ABYMSI Pa3HOBUIHOCTAMU —
apabo-MycyJlbMaHCKOM U  JatruHoamepukaHckou. llepBas  xapakrtepusyercs
WCUEPIIAHUEM PECYPCOB PA3BUTUA CBIPHEBOM SKOHOMHUKH, KOHCEPBATUBHOCTHIO
COLMAIBHO-TIOJIMTUYECKUX CTPYKTYP. Bropas - TOPMOXKEHHEM
MMIOPTO3aMEIIAIONIETO «ApPaniBepa» Pa3BUTUSA XO3SIMCTBA M TAKXKE KPU3UCOM €€
CBIPbEBOT'0 AKCIIOPTHOTO ceKTOpa. B paccmaTtpuBaeMblii nepuoj; ApaOCckue cTpaHsbl (B
dbopmate MupoBoro 6aHka) CHU3WINA CBOM ypoBeHb Ha 11%, naTuHOaAMEepUKaHCKHUE —
Ha 8%.

4. «/luHamuyHas» MoJeNb CIabOpPa3BUTHIX CTpaH MPEJICTABICHA PETHOHOM
IOxHoi Aszuun. 3a nepuoa 1990-2014 rr. oH nokaspiBajg yCTOMYUBBIE U YCKOPEHHBIE
TEMIIbl Pa3BUTUs YKOHOMUKH, MOBBICUB YPOBEHBb AYLIEBOro mnpousBoactsa BBII Ha
59%.

5. «CraTtuyHas» Mojzellb Cl1a0Opa3BUTHIX CTPaH — B CBOEM PAa3BUTHUH OHU
OTSTOIIEHBl MHOTOYHMCJIEHHBIMU COIMAJIbHO-3KOHOMHUYECKUMU W TMOJIUTUYECKUMU
npoOjieMamMu, JENaNUMUA WX, [0 MHEHHMI0O MHOTHX 3apyOeXHBIX SKOHOMHCTOB,
«OecnepCneKTUBHBIMUY. 31€Ch, KaK MPaBUII0, OTCYTCTBYET BUICHUE CTPATETUUYECKOM
MepCreKTUBbI pa3Buths. Hanbomnbliiee KOJIUYECTBO MOJTOOHBIX CTPAH COCPEIOTOUECHO
B Adpuxe roxxHee Caxapsl. [JaHHBIN pEeruoH 3a paccCMaTpUBAaEMbIil MEPUO]] BPEMEHHU
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CHU3MWI 1 0€3 TOr0 MUHUMAaJIbHBIN YpOBeHb AyiieBoro npousBoactsa BBII na 20%.

[TpoOnembl OeTHOCTH MUJUIMAPAOB JIOJEH, TaKUM 00pa3oM, HE CXOHST C
MOBECTKH JHA. DTa Mpo0IeMa UMEET CBOMCTBO OBICTPOM CKaNaIliu B IEPUOIbI BOIH,
COIMAIBHBIX TMOTPSACEHUN W MpUpOIHBIX KaTacTpod. K coxaneHuro, 10 cUX MOP
OTJIA)KEHHOW CUCTEMBI OLIEHOK 3TOTO MHOTOMEPHOIO sIBJICHUS HET. CTaTUCTUYECKUE
Y AQHAJUTUYECKHE OLEHKH CTPAJalOT HETOYHOCTSIMH, OTCYTCTBUEM HCTOPUYECKUX
psA0B HAOJIIOJCHUN U TPOCTPAHCTBEHHOM (parmeHTtanuei. B cucteme Muposoro
0aHKa B HACTOSIIEe BpeMsl IPUHSATHI JIBa TOPOrOBBIX 3HaueHus Oexnoctu: 1,9 USD B
neub u 3,1 USD B nmens mo IIIIC [5, 9]. PacnpeneneHne HacelaeHUsS CTpaH CO
CPEeIHUM U HHU3KUM YpPOBHSIMHU Pa3BUTUS MO CYTOYHBIM JYIIEBBIM pacxojiam
npejacTaBieHo B Tabmwmie 3. Bumen mporpecc B COKpallleHUU JOJIU B HACEICHUU
Ooenneimeit rpynmbl. OH 0OCOOCHHO 3aMETEH y IMHAMUYHO Pa3BUBAIOIINXCS CTPAH C
«BEPXHHUM CPEIHUM» JTYHIEBBIM JI0XOJIOM.

Tabnuma 3

Pacnipenenienre HaceleHUs TPy CTPaH CO CPEIHUM M HU3KHUM YPOBHSIMHU
pa3BUTHS 110 CYTOYHBIM JYIIEBBIM PacXoiamM

Pacxonpr mo 1,9 USD (ITIIC) | Pacxomst go 3,1 USD (TITIC)

B JIcHb Ha 4elIoBeKa, % B JIcHb Ha 4elIoBeKa, %
Ilokazarenn
HaCeJICHUS HaCeJICHHUS

1990r. | 2010Tr. | 2012T. 1990r. | 2010Tr. | 2012T.
Bepxuit 4626 | 848 | 542 | 6537 | 2104 | 1543
CpEIHUI OXO
CpenHuii T0X0.1 45,57 17 12,53 68,88 39,12 33,2
Hixruit cpeamit | 4/ og 24,4 18,68 | 72,11 | 54,78 | 48,42
IOXOJT
Huskuit noxon 69,64 52,44 47.23 87,56 77,45 73,56
Mup 371 | 1627 | 12,73

Cocrasieno mo: [7, 8]

Huxe, B Tabmuie 4 mnpeactaBlieH reorpauyeckuil cpe3 pacnpeeneHust
HACEJICHUsI TEPPUTOPUN CO CPEIHHM M HUZKUM YPOBHSIMU Pa3BUTUS MO CYTOYHBIM
IyIIEeBBIM pacxogaM. M3ydeHne TaHHBIX MOKAa3bIBAET, YTO MPAKTUUECKU BCE KPYITHBIE
PEerHOHBl M WX CTpaHbl — MPEJACTABUTEIM 3aMETHO YMEHBIIWIU YJEIbHBIA BEC
HU3KOJOXOAHBIX Tpymm HaceiaeHusa. OCOOEHHO «BBITOJHO» 31€Ch OTIUYACTCS
Boctounast A3us u TUX0OK€aHCKHI pETHOH, TAE 10 kuBymux Ha 1,9 USD B neHp
cokpatuiack ¢ 1990 r. B 8,4 paza, a Ha 3,1 USD B nenp — B 3,8 paza. OgHako e€CTh
MpUMEphl U OMACHO MEJICHHOTO IMpolecca cokpauieHus Humetsl. Tak, Adpuka
to’)kHee Caxapbl XOTS U MPOJBUTAETCS B JAHHOM HAMNpPABJICHUH, HO OYEHb HU3KUMHU
TeMrnaMu. 3a paccCMaTpUBAaEMbIil MEPHUOJI ITOT PErHOH YMEHBIIMII CBOU TMOKa3aTelu
o6exnoctu Bcero B 1,3 u B 1,1 paza COOTBETCTBEHHO.

Tabnuua 4

PaCHpCI[CHCHI/IC HAaCCJIICHHUA PETHOHOB M CTpaH CO CPCAHMM MW HHU3KHM
YPOBHAMHU pa3BUTHUSA 110 CYTOYHBIM AYIHICBBIM pacxoJgaM
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Pacxomsr 1o 1,9 USD B Pacxomsr 1o 3,1 USD B
JIEHb Ha 4JeoBeka, % JIEHb Ha 4JeoBeka, %
[Tokazartenn
HACEJICHUS HACEJICHUS
1990r.|2010r.|2012r. | 1990T. | 2010 T. | 2012 T,
Boer. Asint 60,56 | 11,21 | 7,21 | 83,86 | 28,9 | 22,23
THUXOOKEaHCKUI PETUOH
i’;ﬁiﬂa nllenmpanbras | 199 | 578 | 211 | 7.85 | 7.05 | 624
JlatmHCKass AMepuKa 17,79 | 6,45 558 | 30,83 | 13,8 | 11,96
Cpennunit BocTok u
CeB.Adpuka 5,98 24,9
HOx. A3us 50,63 | 27,21 | 18,75 | 81,76 | 63,62 | 54,5
Adpuka roxnaee Caxapsl 56,75 | 46,11 | 42,65 | 76,11 | 69,64 | 66,97
Mup 37,1 16,27 | 12,73
bpaswunus 20,56 . 459 | 35,79 . 9,28
KHP 66,58 | 11,18 89,2 27,24
Dduonus 33,54 71,27
Nunonesus 57,29 15,9 85,32 46,3 41,67
[Tonpmia 0 0,02 0,32 0,26
Poccus 0,15 0,04 0,85 0,48
Typrus 0,78 0,26 4,25 3,1
Cocrasieno mo: [7, 8]
OcHoBHass yacte (mpumepHo 90 w3 130) pa3BuBaOIIUXCS CTpaH

XapaKTEepU3yeTcsi HU3KUM U OYEHb HU3KUM YPOBHEM KH3HU HacelieHus (meHee 14
teic. USD mymeBoro BBII (ITI1C) B 2014 r.). bonbIimas yacTs HaceIeHUS dTUX CTPaH
MMEET HU3KHM YPOBEHb JKWU3HM HE TOJBKO II0 CPaBHEHUIO C Pa3BUTHIMHU
rocyJapcTBaMM, HO U C OTHOCUTEIHHO HEMHOIOYMCIEHHOW TpYINNol Ooraroro
HAaCeJICHNs B CBOMX cTpaHax. HaceneHne conuanbHO paccioeHo. B ero cocrase maio
MPENCTABUTEIIEM CPEOHETO Kiacca. B KBUHTUIBHOM CUCTEME pacCIpeacicHUs
noxonoB goxoasl 20% BeICIIMX clioeB oOmiecTBa 371ech B 5-10 pa3 mpeBbIIAIOT
noxonabl 40% Husmux cinoeB [3]. bonbmue paznuuug B pacupeAeiaeHUH AOXOIOB
buxcupyrorcs npu pacuere kodpdunuenta xunu (cMm. Tabm1.5).

Tabmuma 5

KosddummenTs! [KkuHM B HEKOTOPBIX CTpaHaX M PerHOHAX MHpa
CtpaHna O;gggﬁ 30 FOFH’ Onenku 1IPY CIIIA I'on
CIIA 41,1 45,0 2007
KHP 37,0 46,9 2014
Unngus 33,6 33,6 2012
HUnnonesus 38,1 36,8 2009
bpazunus 52,7 51,9 2012
Slnouus 32,1 37,9 2011
Poccus 39,7 42,0 2012
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EC-27 30,9 2012
["epmanmst 30,6 27,0 2006
DpaHms 31,7 30,1 2013
BenukoOpuranus 38,0 32,4 2012
Wranus 35,5 31,9 2012
Hamuous 61,3 59,7 2010
Hurepus 43,0 43,7 2003
Dduonms 33,6 33,0 2011
Hurep 31,2 34,0 2007

Cocrasieno mo: [1, 4]

BuymurtenbHas cTeneHb HEPABEHCTBA B PACIPECICHUN JI0XO0JI0B OTMEUYaeTCs
BO BCEX TJIaBHBIX THUIOJIOTHYECKHUX rpynmnax. B pa3BUTHIX cTpaHaX BHICOKUN YPOBEHB
CoIMaIbHOTO HepaBeHCTBA AeMOHCTpupyroT CIIA ¢ xoaddunuentom Jxxunu 41-45.
UM «IpoTHBOCTOSIT» COLIMAbHBIE PHIHOYHBIE SKOHOMHUKHA EBpocoro3a ¢ HUZKUMHU
3HaueHussMu koddurmenta (I'epmanus — 27-31). B kpynHBIX cTpaHaX CO CPEIHUM
YpPOBHEM J0XOJO0B 3HAUEHUS MHIMKATOpPa MOTYT BapbUpPOBATH OT CPEAHUX 3HAUCHUUN
(Uamonesust — 37-38) mo Bechma Bbicokux (Poccumst — 40-42) u 04eHBH BBICOKHX
(bpazumus — 52-53). B cnmabopa3BUTHIX cTpaHax dTOT AWANa30H emie mupe: ot 31-34
B Hurepe no 60-61 — B Hamubumn.

B wmenoMm, comuanbHbld (akTOp MOPOJOJKAET WrpaThb BECOMYIO pOJIb B
pacripefieJIeHud M Tepepacnpe/leleHud CTpaH M PETMOHOB MHUpa MO Pa3IuYHbIM
TUIOJIOTUYECKUM TPYyNIaM B Pa3HbIX COIMAbHO-?PKOHOMUUYECKUX KIIacCHU(UKAIUIX.
C »stuM ke (akTOpOM CBSI3aHBl TaKUE CBOMCTBA COBPEMEHHBIX MHUPOBBIX
IPYIIHUPOBOK KaK pacTylias MO3auYHOCTh U TUHAMUYHOCTbD.
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AnHoTanmMs. B cratbe paccmaTpuBaeTcsi MapKETUHIOBasl JI€SITEIBHOCTh
YUpEKJEeHHUST cpeaHero mnpodeccuoHanbHOro o0Opa3zoBanus. Ha ocHoBe anHanmsa
pBhIHKa 00pa30oBaTeNbHBIX YCIYT CHOPMYIHPOBAHBI BO3MOKHBIE BapHAHThI PEIICHUS
CYILIECTBYIOUIUX MPOOJIEM C YUYETOM pean3alui MapKETUHTOBBIX TEXHOJIOTHIA.

KuiroueBble cjioBa: MapKeTUHT, 00pa30BaTeNbHbIE YCIYTH, PHIHOK.

B ycrnoBusix HMHHOBAllMOHHBIX MpPeoOpa3oBaHUIl BO3pacTaeT poib cdepsl
o0Opa3oBaTeIbHBIX YCIYT B Pa3BUTHU SKOHOMUKH CTpaHbl. BMecte ¢ Tem, cama cepa
oOpa3oBaHus, OCOOCHHO B CHCTEME CpeaHEro mpodecCHOHAIBHOTO O00pa30BaHUS,
HYK/Ia€TCsl B MOJEPHU3ALIMK U TPeoOpa30BaHUU, KAK-TO: BHEJPEHUE HOBBIX MOJENeH
yopaBJieHus, pa3paboTka W BHEAPEHHE HOBBIX O0pa30BaTENbHBIX MPOrPaAMM,
pa3BHUTHE €IUMHOTO WH(OPMAITMOHHO-00Pa30BaTEILHOTO MTPOCTPAHCTBA U T.JI.

Ananusupyemoe o0pa3oBaTebHOE YUPEKICHUE - SIKYyTCKU MHIYCTPHAIBHO-
MEJarorHueckuii KOJJIEIK - CBOIO JIESITEIbHOCTh CTPOUT Ha OcHOBE IIporpammbl
pazButusi koiutemka Ha 2016-2020 rr., SBIAIONIEHCS  OCHOBOIIOJAraIOIUM
JOKYMEHTOM Pa3BHUTHsI 00pa30BaTEILHOTO M BOCIIMTATEILHOTO Tiporiecca [1].
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B komnemxe oOyueHHe MPOBOAUTCA TONBKO MO 3 mpodeccusiM U3 4Yucia
HauOosiee BOCTPEOOBAHHBIX HA PBIHKE TPyAa - MOBap-KOHAUTEP, CBApPIIMK, TOKAPh-
yHuBepcan. (CienoBaTelbHO, €CTh BO3MOXHOCTh OTKPBITh HOBbIE Haunbosee
BOCTpeOOBaHHbIE TNpodeccuu: aaMUHHCTpATOp 0a3 [JaHHBIX, CHEHUATUCT IO
FOCTEIPUUMCTBY, CHEIUATUCT MO OOCIYXHUBAHUIO M PEMOHTY aBTOMOOMIBHBIX
neuratenei. M3 Bcex peanmsyembix B kosuiemke 31 mpodeccuoHaIbHBIX KYpPCOB
JOTIOJIHUTENIBHOTO 00pa3oBaHusi Hanbojee BocTpeOboBaHbl Toubko 12 [2]. Ha Takue
Kypcbl, Kak «Macrtep-pactenueBon», «llBeroBon», «OBomeBoa» Tpynmbl HE
HaOuparoTcss yxe KoTopelii roxa. IloaTomy HE0OXOOUMO paccMOTpPETh HOBBIC
npodeccun u cnenuanbHocTd. HexBaTka kaOMHETOB, YU4EOHBIX J1A0OPATOPU U 1IEXOB
TOXE CBSI3BIBACT PYKU Ipu Habope rpynn. OO0yyeHrue B JHEBHOE BPEMsI HEBO3MOXKHO
B CBS3U C T€M, YTO MpenojaBaTeld U y4yeOHble KaOMHETHI 3aHSATHI CTYJECHTaMH
OYHOT'0 OTAEJIEHUS, IOATOMY BCE 3aHSATUS BO3MOXHBI TOJIBKO B BeUE€pHEE BpeMs.

He cexpet, 4To0 OCHOBHOM J10X0J1 B KypCOBOM 00YUYE€HUH MPUHOCHUT aBTOIIKOJA.
N3yuyuB pBIHOK yCIOyr aBTOWIKON T. JSIKyTCKa, MPEMJIOKUIN: PaCCMOTPETh
MPEJOCTABICHUE CKUJIOK JJISI CTYACHTOB, BBIMIYCKHUKOB IIKOJ (a0OUTYpUEHTOB) B
pasmepe 10 16%; B cToMMOCTh 00Y4YeHUSI BKIIOUNTHh CTOMMOCTD JTUTEPATYpPhl (KHUTA
mo [IJIJ[ u »Kx3ameHaIMOHHBIE OWJIETHI) W TPEIOCTABIATH KAXKIOMY B KadecCTBE
M0JIapKa; pacCMOTPETh BapUaHThl 00Y4YEHUs B JHEBHOE BPEMsI U TPYIII BBIXOJIHOTO
IIHSL; IPEyCMOTPETh PACCPOUKY IUIATEXKA; MPOBOJUTH aKIUU U PO3BITPHILINA MIPU30B.
Kpome TOro, HEoOXommMo OTKpPHITH IS HAceleHus W jaere crapmie 14 jer
kaTteroputro «M» m ¢ 16 jer kareropuro «A», Tak Kak Ha CETrOJHSIIHUN JCHb
OOJBIINM CIIPOCOM TIOJIB3YIOTCSI MOTIENIBI, CKYTE€phl M MOTOIUKIBL. Heobxommmo
NOCTPOUTh WU  apEHJ0BaTh Y4YEOHYI0 aBTOMACTEPCKYI) C  TOIXOJSAIIUM
000OpyIOBaHUEM ISl OTKPBITHS HOBBIX MPOQECCUil: MMHOMOHTaXXHUK, MOTOPHUCT,
aBTORJIEKTPHUK, CIIELUATIUCT 10 TOIUIMBHOM armapaType, aBTocliecaphb.

[lo pe3ynpTaramMm HpOBEAEHHBIX HCCIEIOBAaHUM, CIIENaHbl BBHIBOJbI: Hamnboiee
s dexTuBHON OKazanach pekiama mo conuaibHeiM ceTsiM (33%), mo paauo (25%).
Menee sddextuBHa pexinama no teneBuneHuro (17%), Ha pexIaMHBIX OaHHEpax
(14%), B razerax (11%). Mwuaye roBops, JIOAM Jydllle BCEro OOMIAIOTCA B
COIMAJIBHBIX CETAX, YaCcTO CIYIIAIOT Pado U CMOTPSAT TelieBu30p. Mano obpamiator
BHUMAaHUS Ha pEKJIaMHbIe OAHHEPHI ¥ TIOYTH HE YUTAIOT Ta3€ThI.

Bo3MokHBIE TTyTH pelIeHHs CYNMIECTBYIOMMX MPOOJIEM C y4EeTOM pean3aliuu
MapKETHHTOBBIX TEXHOJIOTHH:

®I0CTOSIHHO ITPOBOJAUTH MAPKETUHIOBBIE UCCIIEA0OBAHUS PhIHKA TPYAa.

®HA OCHOBE IIPOBEJICHHBIX MAPKETUHIOBBIX HCCIEIOBAHUN NEPECMOTPETH
(mepenenarb) y4eOHBIC MPOTPAMMBI.

®OTKPBHITh HOBBIE CIICIIMATLHOCTH, KOTOpbIE HamOojiee BOCTPeOOBaHBI Ha
pPBIHKE Tpyaa.

®[1IEPECMOTPETH LICHOBYIO MOJUTHUKY (ITPEAYCMOTPETh CKUIKHU, aKIIUHU U T.J.).

e VIIYUIIIUTh MAaTEPUATHLHO-TEXHUYECKYIO 0a3y.

®3aKJIIOYUTh  JOTOBOPHl ~ CETEBOIO  B3aUMOJECUCTBUA  C  JAPYTHUMU
IPEANPUATUIMH.

®[IPUMEHUTH HOBBIE METO/IbI 00yUeHUS (IEKTPOHHBIE, TUCTAHIIMOHHBIC U T.1.)
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®[IEPECMOTPETH PACXO/Ibl, ONTUMUZUPOBATH UX.

®IPOBOAUTL 00Jiee aKTHUBHYIO M MPOJYMAaHHYI0 PEKJIaMHYI0 KaMIIaHHUIO C
Y4E€TOM pPe3yJIbTaTOB MPOBEACHHBIX UCCIIETOBAHUI 1O 3P(HEKTUBHOCTH PEKIAMBI.

B nenom HeoOXoauMO MpoayMaTh KOMILUIEKC YCIYT, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha
peanu3aluilo  OCHOBHBIX IleJed  00pa3oBaHMsl, YTO  [O3BOJIUT  TOBBICUTH
3 PEKTUBHOCTh CHUCTEMBI YINpaBICHUS O00pa30BaHHEM, MOUCK HMHHOBAIMOHHBIX
METOJIOB U UCIIOJIb30BAHME MApKETHHIa KaK croco0a KOMIUIEKCHOTO YIpaBJiCHUS
MPOU3BOJICTBOM U COBITOM 00pPa30BaTEIbHBIX YCIIYT.

VYuuteiBas Bce 3T (¢akTopbl, pa3padorana IIporpamma pa3zBuTHS
oOpa3zoBaTebHON OpraHu3anuu, KoTopas coctouT u3 6 pasnpenoB. Cosznanue
MH(POPMAITMOHHOTO 00pa3oBaTeILHOTO MPOCTPAHCTBA, BHEJIPEHHE B
o0pa3oBaTeIbHBIN MPOLIECC HOBBIX 00pa30BATENIbHBIX TEXHOJIOTMH, YCUIICHHE
MPaKTUKOOPUEHTUPOBAHHOCTU — TaKW€ MPUOPUTETHHIE HAIMPABICHUS] MOJAECPHU3ALINI
OynyT peanin3oBbIBaThes B [Iporpamme pa3BuTHs KOJIIEIKA.

JInst gocTrkeHUs enu OyIyT PelieHbl CIETYIOIUE 3aa4l U MEPOIIPUSITHUS :

Paznen 1: BHenpeHne HOBBIX MOZAENEH YNOPABICHUS - BHEAPEHUE HOBBIX
MEXaHMU3MOB y4yacTusl paboToaaresiel B 00pa3oBaTelbHbIN MPOLECC; CO3JaHNE HOBBIX
Mojenel mpodecCHOHATBHON 00pa30BaTEIbHONW OPTaHHU3AIMU; PA3BUTUE TyabHOTO
oOpa3oBaHus; NpoGUINPOBAHUE HAMIPABICHHUS AEATEIbHOCTH.

B xone peanuzanum 3amau Oyaer coszaan Koopaunarmonusii Coset SUIIK.
Pecypcubiii uentp, nedctByromuii ¢ 2009 roma, Oyner nepenpopuiaupoBaH B
MHuorohyHKIIMOHATBHBI  IIEHTP TNPUKIAIHBIX KBanudukamuii. JlesTenbHOCTD
Crenuann3upoBaHHOTO EHTPA KOMIETEHIHIM M0 «CBapOUYHBIM TEXHOJIOTHUSIM» OyIeT
Jaiblle pa3BUBATHCS, TaKke OyIeT OTKPHIT BTOpoil Crenuanu3upoBaHHBINA LEHTP
komnereHui «llBelinoe nmpownsBoacTBOY». [lLmanupyercsa oTkpsiTHE PernoHanbHOroO
neHtpa Bceepoccuiickolr  onmuMmuansl  mpodeCcCHOHANIBHOTO  MacTepcTBa IO
«CBapoYHbIM TEXHOJOTHUSIM». byner mNpuHATO aKTUBHOE YydacTue B pabote
npodeccuoHanbH0-00pa30BaTENbHBIX  KJIACTEpOB  (TpaHCHOPT,  0Opa3oBaHHE,
ctpoutenbcTBO U JKKX, sHepreruka, cepa obciyxuBanusi). B pamkax peanuzanuu
JTyansHOTO 00pa3oBaHus OyAyT OTKPHITHI Kadenpsl Ha 0a3e coluaibHbIX TAPTHEPOB.

Pazmen 2: Pa3paGoTka u BHeApeHHWE HOBBIX OOpa30BATENBHBIX MPOTPAMM —
MOBBIIIIEHWE KauecTBa oOpa3oBaHus, GOpM OOydYeHUs, TEXHOJOTUW U METOJIOB
oOydeHwus; pa3paboTka W peanu3anus COBPEMEHHOM CHUCTEMbl  KOHTPOJS
KOMIIETEHIIUNA CTYACHTOB Ha BCEX JTamax OOy4YeHHUs IO BCeM BHUIAM Y4YeOHOM
NEeATEeIbHOCTU CTYAEHTOB, BHEAPEHUE B 00pa30BaTEIbHbIE IPOIPAMMBI U B HTOTOBYIO
rocyaapcTBeHHYI0 arrectanuto cranmaproB WorldSkilss.

B xome peammzanuu mnpegycMmarpuBaeTcs pa3paboTKa U BHEIPEHUE HOBBIX
oOpa3oBaTeIbHBIX MpOrpaMM IO Hanbojaee MEPCHEKTUBHBIM U BOCTPEOOBAHHBIM
npodeccusiM M CHEHHAIBHOCTSAM, BHEIPEHHWE CHUCTEMBbl MEHEIKMEHTa KauecTBa
oOpaszoBanus, BHeapenue cranmaptoB WorldSkills B oOpasoBarenbHbIii Tporiecc.
Viyumienne kadyecTBa pa3pabOTKM W BHEAPEHUS KOMIUIEKCHOTO — ydeOHO-
METOJUYECKOr0 obecreueHus mpodeccuii U crenuanbHocTe. byner co3gan OaHK
aBTOPCKUX  pa3paboTok  (mporpamMmM,  y4eOHBIX  TOCOOMM,  METOJUYECKHUX
pEeKOMEHAalui), TMOJYyYUT pPa3BUTHUE pACIIUPEHHE ACATEIbHOCTH IO  HUX
pacripocTpaHeHuto. sl MOBBINIEHUS KadecTBa paboThl ¢ oOydaromumucs OyaeT
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BBEJ€HA CHCTEMa TBIOTOPCTBA. byner pa3paboTraHa MoOJeidb BBIMYCKHUKA B
COOTBETCTBUM C TpeOoBaHUsIMU paboTomateneil. byayTr pa3paboTaHbl MPOTpaMMbI
oOy4yeHHUs JIMIl C OrPaHUYECHHBIMH BO3MOXKHOCTAMH 3710pOBbs. [Ipoumsoiinet
JnanpHelee OOHOBJIEHHME U YAY4IICHHWE MaTepUalbHO-TEXHUYECKOW  0asbl
KaOMHETOB, MACTEPCKUX, TA00PATOPUIA, TOJTUTOHOB.

Paznen 3: Pa3Butue cucTeMbl MOBBIIIEHUS MPO(HECCUOHAIBHOTO YPOBHS
MeJarornueckux pabOTHUKOB - Pa3BUTHE TBOPUYECKOro MOTEHIMATA W TMOBBIIICHHUE
ypoBHSI TMPOGECCUOHAIIBHOM KOMIIETEHTHOCTH TMEJarorMueckux pabOOTHUKOB B
COOTBETCTBUM  TpEOOBaHUAMH  MNPO(ECCHOHANBHOTO  CTaHAapTa  Mejarora
po¢heCCUOHATILHOTO oOyueHwus, po¢heCCUOHAIBHOTO oOpa3zoBaHuUs u
JOTIOJIHUTENIBHOTO  MpodecCUOHalbHOrO  00pa3oBaHus. byaer  opranuzoBaH
HETMPEPHIBHBIN MPOLIECC MOBBIMIEHUS KBAIM(PUKAIIMU MEAArOrHYECKUX PaOOTHUKOB
KOJUIE[KA,  CTUMYyJIMpOBaHME  mpenogasarteneid. [Ipoiiger  mepenoaroroBka
MeJarornueckux pabOTHUKOB MO OOYYEHHUIO JIUI] C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOKHOCTAMU
310poBbs. HemnpepblBHO OyaeT UATH TOATOTOBKA M OOYyYEHHE SKCIEPTOB IO
crangaptam WorldSkills. Byner oprann3oBaHa CTaXHpOBKa NEJAarorHYECKUX
paboOTHUKOB Ha 0a3e BeAyUIUMX NMpeAnpUsTUd B pecnyOiuke, Poccuu u 3a pyoexom.
Opranu3oBaHo ydacTHE TMEAaroru4eckux pabOTHUKOB B JIESITEIBHOCTH CETEBBIX
METOJUYECKUX 00bEANHEHU.

Pazmen  4: PasButme  emuHOrO  MHGOPMAIMOHHO-00PA30BATEIHLHOTO
MPOCTPAaHCTBA -  COBEPIICHCTBOBaHWE  HWH(POPMAIMOHHOTO  COMPOBOXKICHUS
o0pa3oBaTeIBLHOTO MpOIecca, YMNPaBIEHUS KOJUICHKEM; pa3BUTHE CETEBOTO
MH(POPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIPHOTO  B3aWMMoOJCHCTBUA.  JlanbHelIee pa3BHUTHE
MOJIYYUT UH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHAS Cpella KoJuleKa. byner opraHn3oBaHo
CETEeBOE B3aMMOJICHCTBUE C JPYrUMU MPOGECCHOHAITBHBIMU 00pa30BaTEeIbHBIMU
YUPEKICHUSIMU M COLMAIBHBIMU MMapTHEpaMHu. BHeapeHbl aBTOMAaTU3HPOBAHHBIC
IPOrpaMMBbl YIIpaBIEHUS, TOKyMeHTOo0OopoTa. MonepHusnpoBaHa HHGOPMaIMOHHAS
UHPPACTPYKTypa KOJUIeT KA, 00ECIeUnBaOIIas Ka4yeCTBO 00pa30BaHUs, BHEAPECHUE
CUCTEMBI DJIEKTPOHHOUW Yy4ueOHOW 4yacTu. ByayT oOHOBISATHCS 0a3bl BHYTPEHHETO U
BHEITHETO MOpTalia, MyJIbTUMEIUNHOTO 1IeHTpa. byneT co3man oOmauHbIil cepBUC —
OaHK JaHHBIX.

Paznen 5: PasBuTHe MeXaHU3MOB COOTBETCTBHS IMOATOTOBKH pabO4MX KaJpoB
TpeOOBaHMSAM  COBPEMEHHOTO  pbIHKA  TpyJa -  yBEIWYECHHE  BKJaJa
npoheccuoHaIbLHOTO 0o0pa3oBaTeIbHOTO YUPEKICHHUS B pa3BUTHE
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOTO  YE€JIOBEYECKOT0 KamuTaja pPECHyOlHKHA MOCPEICTBOM
obecrieueHUsT BOCTPEOOBAHHOCTH KaXXJIOTO OOYYalOIIerocs; IeJIeBOe OOyUYCHHE
BOoCTpeOoBaHHBIX Ha phiHKE Tpyna PC (S) xaapoB. BynyT BHenpeHb MeXaHU3MbI
npodeccroHaIbHO-00MEeCTBEHHON aKKpPeIUTAlluk 00pa30BaTeNIbHBIX IMPOTPAMM.
OxBar mpodopUEHTAIMOHHONW PabOTON IIKOJ PECHyOJIMKH OyAeT YBEIMYUBATHCS.
[locTosHHO OyAeT NPOBOAUTHCS MOHUTOPUHT pBHIHKA TpyAa BOCTPeOOBAaHHBIX
cneruanbHocTed. Opranuzanusi JesSTEeIbHOCTH 10 TOATOTOBKE BBIMTYCKHUKOB K
3 PeKTUBHOMY TpPYIOYCTPOMCTBY | caMo3aHATOCTH. (OecreueH MeXaHU3M
MOJICOTOBKH CHEIUAIMCTOB T10 1[EJIEBOMY O0YYEHHIO CIIEIIUATUCTOB.

Paznen 6: PazButme, camoomnpeneiieHHe W COLMAIM3AIMS OOydYarOIIUXCS -
peanuzaius KOMIUIEKCAa Mep MJis YCIEUTHOM colaiu3anuu U NpodeccrHoHaIbHOM
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camopeanu3alui 00y4arolmerocs ¢ y4eToM €ro MHJIMBHIYyalbHBIX OCOOCHHOCTEW U
oOpa3oBareipHBIX MOTpeOHOCTEN. Jlns peanusanuu 3agad OyayT HCHOJb30BAHBI
3 PeKTUBHBIE MEXaHU3MbI CTUMYJIHUPOBAHUS PO(PECCUOHATHLHO-IMYHOCTHOTO POCTA
00y4Jaromuxcs, BOBJICUCHHS] UX B aKTUBHYIO COLIMANIbHYIO MpakTuKy. [Imanupyercs
00beIMHEHUE BOCIUTATEIBHOTO TOTEHI[Mala O0O0pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUU B
€UHBII BOCIHUTATENbHBIN KiacTep. bynyT GyHKIIMOHMPOBATH CE30HHBIE MIIOMIAIKU
TUIst TaJaHTIUBBIX oOyyarommxcs, Y4aCTBYIOLIUX B YEeMITUOHATAX
npodeccuonansHoro  macrepctsa  WorldSkills, onumnmagax,  orpacieBbIx
YEeMIIMOHATaX, KOHKypCaX TIpakIaHCKO-ATPUOTHYECKOTO BOcmHUTaHusi. bynyt
BHEJIPEHbl COBPEMEHHBIE TEXHOJOTUM BBISBICHUSA TalaHTIUBBIX CTYACHTOB U
COIMATBLHO-TICUXOJIOTHYECKOE COMNPOBOXKJICHHE YYaCTHUKOB YEeMITUOHATOB
npodeccuonanbaoro macrepctsa «WorldSkills». Bynet coznana Enunas conuanbHo-
MICUXOJIOTUYECKAs CIIy>K0a JJIsl yCHENTHOM COoIMann3aii 00yJaromnuxcs ¢ y4eTOM UX
WHJMBUAYAIbHBIX  CIIOCOOHOCTEM,  TaKXKe  COLMAIbHO-TICUXOJIOTMYECKOE U
MEeJarOTMYEeCKOEe  COMPOBOXKACHUE OOYYalOIMXCS — HWHBAIUJIOB U JHI[ C
OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 30pOBbsi. byner co3nana anantuBHas cpena
oOy4JarommMcs - UHBAJIUAAM U JIMIIAM C OTPAaHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMU 37]0POBBS
U UX BOBJICUCHUE B AKTUBHYIO COI[MATBHYIO MPAKTUKY.

[Iporpamma Oyzaet peanuzoBana B nepuoa ¢ 2016 mo 2020 roasl B 1Ba dTarma.
[epserit stan — 2016-2018 roxpl. B pe3ynbrate peanusamuu JaHHOTO dTama Oyaer
BBICTPOE€HA HOBasi MOJENIb YHPABJICHUS KOJUIEIKEM, OCYLIECTBICHO HOPMATHUBHO-
npaBoBoe oOecreueHrne BHEAPECHHUS MEXaHW3MOB JajJbHEHIIETo pa3BuTHsA. Bropoi
stan — 2019-2020 roxsl. Pe3dynpraToM peanmzamuu 3TOTO dTama CTAHET CO3/IaHUE
0a3zoBoii TpodeccroHaabHONH 00pa30BaTEILHON OpraHU3aIud, COOTBETCTBYIOMICH
TpeOOBaHUAM WHHOBAIIMOHHON dKOHOMUKHK PecryOonuku Caxa (SkyTtus).

Ornenka s pextuBHOCTH peanu3zanuu [IporpaMMbl IPOBOIUTCS OJIUH pa3 B TOA
C LEJbIO0 BBISBJICHUSI CTEIEHW WCIOJHEHUS IUlaHa 1o peanusanuu [Iporpammbl B
cpaBHEHHMH ¢ (AaKTHUYECKUMHU CpPOKaMH pean3allii MEpONpHITHA TijiaHa ¢
3aIIaHPOBAHHBIMH, A TaKXKe CpaBHEHUS (DAaKTHUECKH TMOJTYyYEHHBIX PE3YIbTaTOB C
0XXKHJIaeMbIMU. E>XErogHO TOTOBUTCS OTYET MO AOCTHKEHUU 3aIlIaHUPOBAHHBIX
pesynbratoB  [IporpamMmpl, (GakTHUECKH JOCTUTHYTHIX 3HAYEHHH  II€JIEBBIX
WHJMKATOPOB C UX IJIAHOBBIMU 3HAYEHUSIMU. [ OTOBUTCS OTUET CTENEHU JOCTUKEHUS
3aIUIAHUPOBAHHOTO YPOBHS 3aTpat Ha peanu3anuto [Ilporpammel.
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